A Pronome (sta per io)che si pone davanti a qualsiasi parola,
nella frase, in presenza di verbo senza soggetto proprio: a
go fame, a so stufo...

Aboérdo Aborto

Aca Acca. On’aca=Niente

Afano Malessere, nausea, svenimento

Afare Faccenda, affare. Anche attrezzo in genere

Agro 2 Pieno, colmo: so stufo agro=non ne posso piu

Aiba avv.: tantissimo, all’inverosinile

Ajaro Piantagione di aglio

Ajo Aglio

Albara (v. piopa) Pioppo

Albore Albero in genere

Aldarse Vantarsi

Alta Parapetto del pozzo

Alzadéla Piega su maniche o sottane per accorciarle

Amia Zia, prozia (pit indicato)

Amolaro Susino semiselvatico

Amolo Frutto dell’amolaro, piccola susina

An? Vero?

Anca Anche

Anda 1 Andatura, incedere, portamento.

Anda 2 Biscia, serpente

Andio Passaggio. Nella stalla, il passaggio “pedonale” dietro la
lettiera, utilizzato dagli addetti.

Aneélo Anello

Anema Anima

Angona Bastonata, botta violenta

Angonara Passata di filo con 'ago, gugliata

Anguéla Piccolo pesce d’acqua dolce (come scardola), aguglia (altro
pesce)

Anguriara Cocomeraia

Ano Anno

Anpolina Ampolla, schizzetto per oliare

Ansare Avere il fiatone

Ansimare Respirare affannosamente

Antana Mucchio d’erba falciata

Antriga Ortica

Anzin Aggancio, gancio, uncino

Anzolo Angelo

Ao Alt (alle bestie)

ApoOsta Apposta

Aqua Acqua

Aquarolo Acquatico

Ara Aja, cortile

Arcare Piegare, muovere il braccio per dare un ceffone

Archéto Trappola per uccelli

Ardare Ardere, bruciare

Ardio Bruciato, arso

Ardoére Bruciore

Aréela Graticcio di canne

Arénte Vicino

Arese Legno di larice

Arfiare Sfiatare, respirare, ronfare




Arfio

Sfiato, perdita d’aria

Argagno Attrezzo, arnese, congegno

Aria Aria, venticello, atteggiamento, spazio fra due oggetti
accostati

Armaro Armadio basso, cassettiera

Arme Attrezzi, armi

Armelin Albicocca

Armelinaro Albicocco

Arpese Gancio, controventatura

Arquanti Alcuni

Arquanto Parecchio, abbastanza

Arsare Bruciare, scottare

Artanto Altrettanto

Arte Biancheria

Articolato Reticolato, filo spinato

Articolo Tipo, soggetto o oggetto particolari

Arzare Argine

Arziprete Arciprete, parroco

Asagne Tagliatelle, lasagne

Ascaro Rozzo, villano, violento

Asein Sapore di vino acido

Aséo Aceto

Assale Asse

Assare Lasciare

Asse Assai, molto

Assénza 1 La festa dell’Ascensione

Assénza 2 Essenza (di aceto)

Astiare Dare fastidio

Atola Botta, pacca, ceffone

Autunale Crisantemo

Ava Ape

Azzalin Acciarino, arnese per affilare le lame

Babaron Chiacchierone, fanfarone

Bacajare Parlare ad alta voce, parlare a vanvera

Bacan Rumore

Bachéta / o Bacchetta. Ramoscello

Bachetéelo Ramoscello

Bado Attenzione

Bafa Grasso, pappagorgia

Baga Pancia, otre

Bagajo Arnese

Bagolare Andare a zonzo, perdersi in divertimenti

Bagolaro Pianta con rami forti e flessibili

Bagolina Bastone con manico ricurvo, da passeggio

Bagolo Complicazione, problema

Bagolén Gaudente

Bagonghi Ometto

Baile Badile

Baito Capanna, confusione, chiasso

Bajan Contadino, zotico

Bajardélo Sorta di catenaccio a saliscendi in legno

Bajare Abbaiare

Bajoco Stupido

Bala Bugia, ubriacatura,




Balanza

Bilancia

Balanzin Arnese a corredo delle carrozze a traino multiplo. Si usava
con un solo cavallo

Balanzén Grossa bilancia

Balare Ballare. Dondolare, essere smosso (un dente)

Balarin Indeciso, malfermo, tremolante, ballerino,

Balbo Balbuziente

Balcén Imposta esterna

Baléngo Matto, squinternato,

Baleton Pallottola

Balin Pallino

Balon Pallone, varicocele

Balonaro Mentitore, bugiardo, falso

Balota Rosso dell’'uovo

Balza Parte ripiegata di una stoffa

Balzo Legaccio di fibra vegetale

Bandinéla Riparo in lamiera

Bandon Bidone

Banpa Fiamma

Bao Baco, insetto, fantasma (usato per impaurire i bambini): el
bao moro

Baraca Baracca, festa

Baracada Festeggiamento

Barachina Calesse

Barba Zio (piu esattamente prozio)

Barbastréjo Pipistrello

Barbiéro Barbiere

Barbina Aggettivo: figura barbina=brutta figura

Barbisi Basette

Barbizuolo Mento, barbetta

Barbon Barbone, pescegatto

Barca Barca. Na barca de roba=molte cose

Barcarolo Barcaiolo

Barco Riparo per fieno

Bardagola Pappagorgia, bargiglio

Bardana Erba di campo

Baréla Tipo di carro agricolo. Attrezzo per portare il fieno

Baréta Berretto, scapaccione

Baricocolo Botta in testa data con le nocche delle dita

Baron Cattivo

Bartoelo Guadino

Baruca Testa, zucca (varieta)

Barufante Litigioso

Barufare Litigare

Barutole Sciocco, imbecille

Basabanchi Bigotto

Basalico Basilico

Basare Baciare

Basaveéjo Lingua biforcuta, pungiglione

Baso Bacio

Basoto Depresso, giu di corda. Uovo alla coque

Bassacuna Bascula (bilancia)

Baston Bastone

Bastona

Bastonata, randellata




Bastonzin

Bastoncino, legnetto

Batare Battere, picchiare

Batareéla Stato apprensivo, tachicardia
Bataria Merce scadente

Batauro Attrezzo per battere i fagioli
Batocio Battaglio

Baucare Perdere tempo, indugiare

Bauco (baucoto)

Sciocco, stupido

Bauta Vestaglia, tabarro

Bava Bava, filo sottile, venticello
Bavarolo Bavaglino

Baveséla Venticello

Bavéta Filo d'aria, venticello
Becanoto Svarione, grosso sbaglio
Becare Beccare, prendere con le mani nel sacco, pungere
Becaro Macellaio

Becaura Puntura d’insetto, ortica
Béche Ortiche

Béco Cornuto, bécco; montone
Beéco Becco, pezzo (di pane)
Becolare Beccare qua e la, mangiare qualcosa
Becdn Puntura d’insetto

Beline Moine

Bélo Bello

Belondin Bellino

Ben Bene

Béna Grosso cesto

Benedio Benedetto

Bérgamo Segreto, spiegazione, “busillis”
Béero Ciuffo. Osso sacro

Betonega Gironzolona,

Bevarajo Bibita, liquido da bere
Bevarare Abbeverare

Bévare Bere

Bevarin Abbeveratoio per uccelli
Bianchizo Bianchiccio, pallido, chiaro
Biastéma Bestemmia

Biastemadodre

Bestemmiatore

Biastemare

Bestemmiare

Biava

Biada, foraggio

Bichignolo Capezzolo

Biciere Bicchiere

Bidon Bidone. Fregatura

Bidonada Fregatura

Bigato Verme

Bignigolo Ombelico

Bigolara Parte grassa del maiale, pancia

Bigolo Sorta di spaghetto fatto in casa, refolo d’aria
Biguolo Attrezzo fatto ad arco per portare due secchi sulle spalle
Bina Filare di vite doppio (abbinato)

Birbo Furbo. Birbone, birbante

Biricocola Testa

Birocio Calesse




Bissa Biscia

Bisso Verme

Bisto Matassa

Bitua Abituato

Bituare Abituare

Bituarse Abituarsi

Ble Blu

Boaria Casa rurale

Boaro Bovaio

Boaza Sterco di bovino

Boca Bocca, apertura

Bocale Boccale, vaso da notte

Bocalén Pesce d’acqua dolce. Persona che parla troppo
Bocara Incrocio, luogo in corrente d’aria
Bocarola Apertura, finestra senza imposte (di campanile)
Bocato Gusto, abboccato di vino
Bochin Bocchino

Bocia Bambino, Ragazzetto

Bocolo Bocciolo di fiore, ombelico
Bofice Sedere. Anche”fortuna”

Bojada Stupidata, piccolezza, errore

Boéjare, bujire

Bollire

Bojo Bollore. De b.=bollente

Bojon Foruncolo suppurato

Bojore Bollore, caldo intenso

Bola Bolla, livella da muratore

Bolo Francobollo

Bolsegare Tossire

Bon Buono. Capace. Adatto. Va bene (avv.)
Bonazdén Bonaccione. Accomodante

Bonbaso Cotone, bambagia

Bondanza Abbondanza

Bonio Maturo

Bonire Calmare , placare, rabbonire. Maturare
Bonoéra Presto

Bonorio Mattiniero, precoce

Bonténpo Tempo da perdere

Bordelo Rumore, baccano. Confusione, bordello
Borézo Risata irrefrenabile

Bosegato Maiale; persona che si comporta come un maiale.
Bota Colpo, botta

Bota Botte

Botéga Bottega, patta

Botegaro Bottegaio

Boto (on) La una (ora)

Boton Bottone. Grossa botte

Bovolo Turbine d’aria, chiocciola

Bozza Boccia, bottiglia

Bozzéta Boccetta, piccola bottiglia

Bozolo Gruppo di persone. Bozzolo

Braghe Pantaloni

Braghésse Brache larghe

Brancaje

Spazi infradita




Brancare

Abbrancare, prendere

Braschijo Gamberetto di fiume
Brasola Braciola.

Bravare Litigare, rimproverare
Brazzacolo Ciaparse a: abbracciarsi
Brazzelo Fascio. Piccola quantita
Brazzo Braccio

Brazzolaro Antica misura

Brentana Inondazione

Brenton ‘ndare zo de b.=scatenarsi, infuriarsi
Breve Plebe. Bassa b. = Popolino
Bria Briglia

Brincare Prendere, acchiappare
Britola Roncola

Broca Chiodo, borchia. Germoglio
Brochéta Puntina

Broda Brodaglia

Brodacio Brodaglia. Fanghiglia
Broéja Erba infestante

Broetdn Brodo denso

Brolo Frutteto dietro casa
Brénba Prugna. Fradicia
Bronbara Pruno

Bronbare Inzuppare

Bronbiolo Prugnolo

Bronza Brace

Brosema Brina

Bréza Crosta di ferita

Brusa Bruciato

Brusa Blusa, maglia

Brusacamisa (a)

All'improvviso, di colpo

Brusain

Odore o sapore di bruciato

Brusare Bruciare

Bruscandolo Germoglio di luppolo selvatico
Bruscare Potare

Bruschetare Spazzolare

Bruschéto Spazzola

Brusin Attrezzo per tostare

Bruso (in) Manca poco per accadere
Brusore Bruciore

Brustolare Abbrustolire, arrostire

Bruta Convulsione

Bruto Brutto

Bua Dolore (infantile)

Bubana Abbondanza

Bubo Fuoco (infantile)

Bucola Orecchino

BuelasZe Intestino

Buelada Porcheria, azione cattiva
Buelo Budello, stomaco. Te si on buelo=sei spregevole
Buféto Comodino

Buga Bucato (fare il)

Bugarolo Lenzuolo grezzo per filtrare il bucato fatto con la cenere

(lissia)




Bugna

Bozzo, protuberanza

Bujelo Falo

Bujire Bollire

Bula Pula

Bulegare Dimenarsi, agitarsi. Baluginare

Bulo Bullo

Buo Bue. Buooo=féermati

Burana Tempesta, temporale

Buratara Cassapanca per contenere pane o farina, madia.

Buratare Scuotere, setacciare, agitare

Buratin Burattino, inattendibile

Busa — buso Buca - buco

Buséta Occhiello

Busia Bugia

Busiaro Bugiardo

Bussoloto Barattolo, fregatura

Butare Gettare, germogliare

Butarse Coricarsi

Butilia Bottiglia

Butiro Burro

Buto Germoglio, gemma

Buzarare Imbrogliare, buggerare

Ca Che

Cabala Groviglio, imbroglio

Caciana Pacca, sberla, ceffone

Caciola Copricapo buffo

Cade Voce verbale — mai usato all’infinito! - = & necessario,
conviene, bisogna

Cadire Cadere

Caécia Caviglia

Caécio Chiodo di legno, zeppa, piccolo paletto appuntito, tappo
indurito

Caela Piagnucoloso, noioso

Caelare Lamentarsi, piagnhucolare

Caéna Catena. Sequela

Caga Uguale. “no’l me ga caga=non mi ha notato, non mi da
retta

Cagafati Saputello, esagerato

Cagare Defecare

Cagaura Escremento

Cagauro Gabinetto, Comoda

Caghéta Affettato, effeminato

Cagna Pinza regolabile, gioco a carte, cagna

Cagnara Confusione, baccano

Cagnare/arse Prendere in giro, rimproverare

Cagnaria Branco di cani

Cagnoén Sapore di muffa del vino

Cagon Spocchioso, snob, che si da delle arie

Cagoto Diarrea

Cai Tralci della vite

Caia Noioso, avaro, petulante

Cain Catino

Caisto Caduto (part. pass.)

Caja Rappreso




Cajo

Caglio

Cala Diminuito; discesa, rampa; accento (parlata)
Calamari Occhiaie

Calandra Cicala

Calare Calare, scendere

Calca Confusione, ressa

Calda (in) Messo a riscaldare

Caldana Calura, colpo di calore
Caleséla Stradina, vicoletto

Calibrio Equilibrio

Caliero Paiolo

Caligo Nebbia, pioggerella finissima
Calto Ripiano; paratia

Caluzene Fuliggine

Calzéto Calzino

Calzina Calce

Camara Camera, stanza

Camarin Stanzino, ripostiglio
Camaron Riparo chiuso, stanzone
Camezare Mescolare, diluire
Caminare Camminare, procedere
Camisa Camicia

Camufo Ornamento per abiti, piega
Can Cane

Cana Canna, tubo. Bugia

Canaja Birbante, canaglia

Canarin Canarino

Canarina Bugia, frottola

Canavéra Canna di bambu

Cancaro Cancro, orrendo. Usato come offesa
Candéla Candela, calura

Candeloto Torso di candela

Canego Canapa

Canevaro Oste

Canevaza Strofinaccio

Canevina Vasetto per composta
Canfin Lume a olio

Canola - canolin Cannula, particolare rubinetto in legno per le botti
Canoloto Ricciolo allungato

Canon Cannone, grosso tubo
Canoto Portapennino, tubo della bici
Canpana Z¢élo Campana /campanello
Canpanaro Sagrestano

Canpo Campo

Cantarela Cicala

Cantén Angolo

Canudo Canuto

Cao Estremita, capo. Bandolo. Tralcio. Al c. de la=all’altra

estremita, la in fondo

Caoculo (a, de)

A rovescio

Caoliéva (fare)

Rovesciarsi, ribaltarsi

Capa

Conchiglia, cappa (mantello), cappa (del camino)

Caparela

Conchiglia

Capeéela

Cappella, sbaglio, errore, cantonata




Capelan Cappellano. Maritato ospite dei suoceri

Capeléta Parziale avulsione dell’'unghia dell’alluce: tipico di chi
cammina scalzo

Capelo Cappello, coperchio

Capeloto Tappo, capucio. Glande

Capéta Capsula. Orlo ondulato

Capitale Proprieta, beni

Capitelo Edicola, Osteria

Capocia Capo cantiere, testa

Capocion Zuccone. Caporione

Capon Cappone

Caponara Gabbia, stia

Caradore Fabbricante di carri

Caranpana Vecchia deforme

Carantan Pugno

Caratelo Botticella

Careghéta Impagliatore di sedie

Caregén Seggiolone

Caréta Carretto

Caréto Paglia per sedie

Careton Attrezzo malridotto

Careza Capezzagna

Carga Distorsione. Na c.= molto, a fatica

Cargare Caricare

Cariola Carriola

Cariolo Carrettino per bambini, girello

Cariolén Carriola lunga e piatta per trasporto letame

Caro Caro, costoso. Carro. Go caro! = Ho piacere, ben ti sta!

Caroba Carruba

Carobaro Carrubo

Carola Tarlato, vecchio, cariato

Carolo Tarlo

Casada Casato. De c.=fatto in casa, casereccio

Caselo Capanno

Casin Casino, confusione

Casolin Pizzicagnolo

Cason Casa con tetto in paglia

Casoéna Baracca

Casoto Capanno, confusione

Caspo Cespo (di insalata)

Cassela Cassetta

Casseloto (spreg.) Cassa. Congegno malfunzionante

Casson Cassettone, intasamento bronchiale

Castelan (farghene come el c.)

Farne di tutti i colori

Castelé6n

Torsolo di mela, tutolo

Castraura Ritaglio, pezzo

Castron Caprone. Sciocco

Castronada Fesseria, idiozia

Catan Sberla, botta in testa

Catare Trovare

Catarse Incontrarsi, ritrovarsi, raccapezzarsi
Catarsela Scappare, andarsene

Causterno Persona scostante

Cauterio Rompiscatole, seccante. Malaticcio




Cavajon

Pagliaio, mucchio di fasci di grano

Cavaléto Cavalletto, alare (del focolaio)
Cavaliére Baco da seta

Cavalo Cavallo, incavo inguinale
Cavalon Persona alta e sgraziata

Cavana Stagno

Cavara Capra

Cavare Levare, togliere, scavare, ricavare
Cavaron Caprone. Scorbutico, maleducato
Cavastropolo Cavaturaccioli

Cavazzale Capezzale

Caveagna Capezzagna

Cavéjo Capello

Cavézza Cavezza, collottola

Cazza Ramaiolo a sezione rettangolare
Cazze! Esclamazione: cazze!, cazze no! =altroché!, come no!
Cazo Membro dell’'uomo

Cazzuola Cazzuola da muratore

Cazuolo Mestolo, ramaiolo tondo

Cecare Centrare, colpire con precisione, accecare colpendo
Celerare Accelerare

Cépa Cheppia o alosa (pesce)

Cérega Chierica, tonsura; stempiatura
Ceésa Chiesa

Cesarolo Assiduo della chiesa

Cesura Piccolo podere

Cetarare Rubare, imbrogliare

Chéca Gazza. Frocio

Chechéta Gallinella nana

Chelaltro Quell’altro (anche: Chel’altro)
Chéno Vino

Cheéo Stupido

Chéo (fare) Far fiasco, afflosciarsi

Chietarse Calmarsi, acquietarsi

Chieto Calmo, tranquillo, quieto
Chitara Chitarra. Donna male in arnese
Chive Qui

Ciaciarare Chiacchierare a vuoto

Ciaciaron Che parla a vanvera

Ciacola Parlantina

Ciacolare Chiacchierare

Ciacole Dicerie

Ciacolon Chiacchierone

Ciamare Chiamare

Ciao Saluto (origine veneta! da: Schiavo Vostro...)
Ciapa Chiappa, natica

Ciapare/se

Prendere, raggiungere /riprendersi

Ciara

Albume

Ciarastéla Chiarastella

Ciaréto Fanalino. Poco colorato

Ciarina Sbronza, ubriacatura

Ciarire Bere abbondantemente

Ciaro Chiaro. Rado. Evidente. Fanale (sost.)




Ciasso6so

Sgargiante, coloratissimo

Ciavare Fregare, rubare, buggerare. Compiere I'atto sessuale
Ciavarin Furbastro, imbroglione

Ciave Chiave

Ciaveselo Chiavistello, attrezzo inutile, arnese

Cica Cicca

Cicara Tazza, isolatore in ceramica

Cicare Masticare cicche, bere, rodersi

Cichéto Cicchetto, bicchierino. Rimbrotto, rimprovero
Cicia Carne, ciccia

Cicin Carne (infantile)

Cicio Bambinetto. Membro virile

Ciciolare Chiacchierare

Cicion Grasso, ciccione

Ciciuatolo Oggetto senza valore, cianfrusaglia

Cincionare

Perdere tempo

Cio

Uccello: assiolo, chiurlo. Ehi,tu!; intercalare rafforzativo:
belo, cio !

Cioca Chioccia

Cioco 1 Carciofo

Cioco 2 Rimasto da sposare

Ciodin Fungo chiodino

Ciodo Chiodo, debito

Ciopa Panino, michetta

Ciopéta Mais soffiato (pop-corn)
Cipegare Masticare, biascicare
Ciribiricocola Testa (scherzoso)

Ciuca Sbornia

Ciuciare Succhiare

Ciucio Gusto, succhiotto, caramella. Vizio, abitudine
Ciucion Bacio voluttuoso

Co Con

Co Quando

Coa Genia, covata, nidiata

Coa Covata; stirpe, famiglia

Coa Coda, fila

Coare Covare, meditare

Coari Grumi. Sorta di piccoli gnocchi di farina
Coaro Contenitore per la pietra per affilare le falci
Coca 2 Organo genitale femm.
Cocajo Tappo di legno

Cocadn Foro sulla parte alta delle botti
Coco Uovo (infantile)

Cocon Toupet, capelli annodati
Coéga Cotenna

Coeghin Cotechino

Cofa Come

Cogna Bisogna, € necessario

Cogno Mela cotogna

Cégoma Cuccuma, caffettiera
Cogbnbaro Ovoidale

Cojoén Testicolo, babbeo

Cojonare Prendere in giro

Cola

Colla




Colare

Sgocciolare, sfiancare, disciogliere

Colejo Collegio. Prigione (gergo)
Coléra Colera, malanno

Colera Rabbia

Colgare Coricare, distendere
Colme Colmo, sommita, vertice
Colmégna Parte alta del tetto
Colmeélo Paracarro

Colo Collo

Colonbaro Colombaia, loculo

Colpo Botta, infarto

Coltra Coltello dell’aratro
Coltrina Tenda

Comacio Finimento da cavallo
Comanda Ordine

Comare Comare. Levatrice
Comaro Chiacchiericcio, confusione
Comeéssa Riquadro di terreno riservato ad un ortaggio
Comésso Giacca di lana che veniva indossata per la notte
Comoda Sedia attrezzata a W.C.
Comodare Aggiustare, far comodo
Comodarse Accomodarsi, servirsi

Comodin (buféto)

Comodino

Comodo Comodo (agg). Tornaconto
Comuneéla Combriccola, cricca, combutta
Conbatare Combattere, soffrire di..

Conciare Ricucire, rammendare

Concioto Cucitura grossolana, lavoro mal eseguito
Conéjo Coniglio

Confin Confine

Conférme (avv.) A seconda

Condssare Conoscere, riconoscere

Conpagnare Accompagnare, accostare
Conpagnarse Andare insieme, convivere

Conpagno Uguale, compagno

Conpanadegare Usare con parsimonia

Conpanadego Companatico

Conparire Far bella figura

Conpio Compiuto. Maturato.Finito

Conpire Compiere.Finire. Maturare

Conposta Conserva, marmellata

Coénpro Non casereccio, acquistato

Conta L’atto di contare nei giochi

Contare Contare, raccontare, avere importanza
Contena Palo traverso per contenere i pali di testa del filare di viti
Coénto Calcolo, importanza

Contra Contrada

Conza Concia (sost). Condita

Conzare Condire, conciare

Conziero Condimento

Copa Ucciso. Copa zo=Awvilito

Copa Nuca. Ossocollo (salume)

Copacan

Paracarro




Copare Uccidere

Copin Collottola

Coépo Coppo, tegola

Copdn Scapaccione

Coradina Coratella

Corajo Coraggio

Coérare Correre

Corba Grosso cesto di vimini; Na corba=moltissimo

Cordeéla Nastro

Cordin Piccola corda, corda sottile

Corduni Stringhe delle scarpe. C. del colo = muscoli cervicali

Coriolo Sentiero, viottolo

Corlo Arcolaio

Cornéte Baccelli crudi dei fagioli dell’occhio

Cornéto Forma di pane:due panini appuntiti accoppiati

Corno Corno, calzascarpe

Corso Ciclo mestruale

Cortelazo Grossa roncola a forma rettangolare

Cortelina Roncola

Cortelo Coltello

Cossa Cosa. Piu spesso si usa per Che cosa ? . Cossa feto? =
Che cosa fai?

Cosson Coscia di bovino

Coste 1 Costole

Coste 2 Verdura da cuocere

Coste 3 (in)

Addosso, vicino, contro

Costiera (in)

Esposto al sole.

Costignola

Costoletta

Costion Questione. Discussione

Costionare Discutere, questionare

Costipa Raffreddato

Costumare Essere in uso, abituare, educare

Cotega Arrabbiatura: te go in cotega=sono arrabbiato con te
Cotola Sottana

Cotolon Donnaiolo

Cradéenza Como

Créa Creta

Creanza Educazione

Creatura Figlio, bambino

Credenza Credito

Crepare Morire, screpolare/si

Crepaura Screpolatura, crepa

Crépo Crepa

Cresemada Bastonatura ...solenne

Cresemare Cresimare, picchiare

Créssare, cressire Crescere, aumentare. In cressire=sta crescendo
Criare Piangere

Cridla Gabbia di vimini per pulcini, rotonda con un buco in alto
Cristo Sostegno a croce

Croare Cadere (frutti, foglie), crollare

Crocano Zuccone, testa dura

Crognolo Colpo in testa dato con le nocche

Cronpare Comprare, acquistare. La xe drio c.=e incinta

Crosara

Incrocio, crocevia




Croése

Croce, peso, tedio. Disgrazia

Croséta Fasci di frumento disposti a croce uno sull’altro
Crozzola Stampella

Cruco Duro di cervice...

Cruo Crudo, acerbo, immaturo
Cruzziare Tormentare. Preoccupare. Affliggere
Cubia Coppia

Cubiare Accoppiare, mettere insieme

Cuca Sirena

Cucare Imbrogliare, rubare, prendere
Cucio Covo, nido, canile

Cuco Cuculo, sciocco. Giocattolo

Cucugnelo (cocon)

Capelli raccolti sulla testa

Cueércio Coperchio

Cuerta Coperta

Cuerto Tetto. Coperto (agg.)
Cuerturo Copriletto

Cuérzare Coprire

Cugna Cognato/a

Ccugno Cuneo, zeppa
Culata Natica

Culatieéro Pederasta

Culaton Pederasta. Fortunato
Culo Culo, fondo di recipiente. Fortuna. Indrio c. = in

retromarcia

Culobusén (a)

Inchinato

Cuna

Culla

Cunare Cullare, dondolare

Cuora Limo, fango

Cuoresin Parte interna di qualcosa, parte succulenta
Curame Cuoio

Curameéla Stringa di cuoio

Curare Curare, pulire con cura, mondare

Cursore Impiegato comunale

Curto Corto

Cusina Cucina

Cusinare Cucinare, sistemare a dovere

Cusire Cucire

Cusiura Cucitura, rammendo

Cussi — cussita Cosi

Cussin Cuscino

Cussinélo Piccolo cuscino

Dadio Egregiamente. Stare dadio=stare benissimo
Dafare Daffare, impegno, andirivieni

Danare Dannare. Far d.=rendere la vita impossibile
Dare Dare, picchiare

Daspo Da quando

Dataro Dattero

Daziaro Agente del dazio

De Di (prepos. Sempl.)

Deboto Fra poco, per poco: deboto a cascava=per poco non cadevo
Dedrio Dietro. Vale anche per sedere

Deéto Dito mignolo

Déjo Ciglio




Deliberare

Liberare

Deponi Deposito, sedimento

Derfare Distruggere, disfare

Derfato Sfinito, distrutto

Derito Diritto, ma anche dovere

Deroéto Avvezzo. Disturbato, interrotto

Deruca Malmesso, diroccato, ridotto male

Derupia V. deruca. Ingordo, insaziabile

Desbatezarse Meravigliarsi, essere increduli, non darsi pace

Desbaucare/si Risvegliare/si, disincantarsi

Desbdn Davvero, sul serio

Desbotonarse Sbottonarsi, confidarsi, rivelare tutto, sfogarsi

Desbrasolare Lacerare, ridurre a brandelli, ferire gravemente

Desbrocare Schiodare, risolvere

Descalzo Scalzo

Descanta Sveglio, vispo

Descantabauchi Qualcosa che richiama I'attenzione, che risveglia, che
rimette in stato vigile

Descantare/se Disincantare/si, rendere vigili, scuotere/si

Descapelarse Scappellarsi, profondersi in convenevoli

Descargare Scaricare

Des-ciavare

Aprire la serratura

Des-ciodare

Schiodare, rimuovere

Descolare Scollare

Descomodarse Scomodarsi

Descondio Scondito, senza condimento
Desconpagnare Spaiare, dividere, rompere un abbinamento
Descuérzare Scoprire, scoperchiare

Descusio Scucito

Descusire Scucire

Desfanta Sciolto. Scomparso (gonfiore)
Desfantare Disciogliere, sciogliere, far sparire
Desfojare Sfogliare (descartozare)

Desfrito Soffritto

Desfrizare Soffriggere

Desgatejare Sgrovigliare

Desgorgare Sturare, sgorgare

Desgravarse Liberarsi da un peso (o pensiero), partorire
Desgrazia Disgraziato, sgraziato, affetto da infermita
Desgrazia Disgrazia, sfortuna

Desgrejare Sciogliere, sgrovigliare

Desgrezare Sgrezzare, rifinire

Desgropare/se Sciogliere un nodo, slacciare / liberare i pensieri, ruttare
Desio Confusione, gran quantita

Deslatare Svezzare

Desligare Slegare

Desmanegare Togliere il manico (a un attrezzo)
Desmato Per finta

Desmentegare/se Dimenticare

Desmentegon Smemorato, chi dimentica facilmente
Desmésso Smesso, posto in disuso. Dimesso
Desmissiare/se Svegliare/si

Desmontare Scendere. Smontare (pratico e figurato)
Desmorzare Spegnere




Despanociare

Liberare la pannocchia dall’involucro

Desparare

Disimparare

Despareciare

Sparecchiare

Despegolarse

Liberarsi da un intrigo

Despérdare Disperdere, sperperare. Abortire
Despeéerso Perduto, sperduto, spaesato
Despetenare Spettinare

Despetolarse Togliersi le caccole, togliersi d’'impaccio
Despojare/se Spogliare/si, privare

Dessavio Insipido, sciapo, scialbo (rif. anche a persona)
Dessora Sopra, di sopra

Dessoravia In alto

Destacare Staccare. Raccogliere il granturco
Destajo Disastro, sterminio

Destaménte Abbastanza

Desterminio Sterminio, strage, grande quantita
Destirarse Coricarsi, sgranchirsi, stendersi
Destranio Che sfigura

Destregolare

Sgranare (pannocchie, legumi). Sminuzzare

Destrigare/se

Rassettare, districare, risolvere / Affrettarsi

Destro

Fossato, canale

Destropare Sturare, stappare

Destruzare Distruggere, far piazza pulita

Destruzarse Struggersi, sfiancarsi

Desumana Sfinito, distrutto

Desumanare/se Distruggere / Darsi esageratamente da fare

Desvidare Svitare

Devento Fanatico, focoso, entusiasta, esaltato

Di Giorno/i

Diavolézo Diavoleria (da diavolo)

Diavoliti Sensazione di calore ai polpastrelli, come reazione ad una
lunga esposizione al freddo, formicolio

Difarénte Diverso, differente

Difarénza Differenza, diversita

Difizile Difficile

Difiziloto Piuttosto difficile

Dindin Abitudine, Cattiva abitudine

Dindio Tacchino

Direa Diarrea

Discorare Parlare, discorrere. Fidanzarsi

Disnare Pranzare (o cenare), pranzo

Dito Detto, opinione, chiacchiera

Diziale Ditale

Doa Doga (rif. Alla botte)

Dolo Colpa, grave errore

Délze 1 Dolce (agg. e sost.). Dolze de sale=insipido

Do6lze 2 (1a) Sanguinaccio

Doman Domani

Domare Domare, piegare, impastare

Dome Solo

Doménti (avv) Per poco, per un pelo

Ddénca Dunque

Doparare Usare, adoperare

Dopodisna

Pomeriggio, dopo pranzo




Doraro Alloro

Dosso Addosso, contro

Dota Dote, corredo

Drénto Dentro

Drio Termine multiuso:Dietro. Drio la strada=lungo la strada;
‘ndare drio = seguire; el xe drio, si pone davanti al verbo,
che muta al gerundio, come in italiano “sta per”: el xe drio
fare=sta facendo

Drita Destra (mano)

Drito Dritto, furbo,

Drugo Asociale, scontroso, selvatico (persona)

Dugo Gufo. Stupido

Dupio Doppio, insincero

Durelo Ventriglio di pollame

Duro Duro. Poco intelligente. Duro de recia=un po’ sordo

Duroén Callo

Ebeton Sciocco, stupido

Eco Ecco

El Art. il. Particella pronominale sing. m. (lui, egli) che si
antepone sempre al verbo nella formazione della frase (sia
sogg. che compl. ogg.): el va=lui va; el me piase=Ilui mi
piace

Ela, élo Lei, lui

Elese Leccio (quercia)

Entrante Azzimato, arzillo

Erbadego Foraggio

Erbarolo Venditore di erbe

Erbaze /i Erbacce

Ere Erre. Bandolo, soluzione. Catarghe I'e.= trovare il
bandolo, la soluzione

Erpese Erpice

Esca Filtro di saggina per rubinetto delle botti. Copricapo

Estro Capriccio, ispirazione, stramberia

Ete (on) Niente

'Fa Come: contrazione di cofa

Fabioco Idiota, scemo, citrullo

Fabrica Fabbrica, cantiere

Fabriziére Fabbriciere, membro della fabbriceria (organismo di
controllo degli antichi cantieri)

Fachin Facchino

Fadiga Fatica

Fadigada Faticata

Fadigoso Faticoso

Faganélo Fanello (specie di uccello)

Fagaro Faggio

Fagoto Fagotto.Far f.=andarsene

Faja Covone

Fajan Fagiano

Fajo Faggio

Fajolo Fascio d’erba, di spighe

Falare Sbagliare, sbagliare il tiro

Falio Fallito

Faliva Favilla, fiocco di neve

Falivare Nevicare




Faméjo

Domestico, famiglio

Fanela Maglia, maglione

Fanfaron Fanfarone

Fanfe (v.panpe) Sciocco, stupido

Fanfugnare Balbettare

Fanga Scarpaccia

Fangara Zona fangosa

Fantolin Bambinello

Fare Fare. Atteggiamento,posa

Farfojo Trifoglio

Fasolara Piantagione di fagioli. Pancia

Fasolo Fagiolo

Fasolon Tontolone

Fassa Fascia

Fassina Fascina, fascio

Fassinaro Cumulo di fascine. Collocate le f. a mo’ di tetto, il f. era
ricovero per i polli.

Fastidio Fastidio, grattacapo. Ribrezzo

Fata Stampo, indole

Fati Faccende di casa, interessi

Fatizo Deciso, determinato

Fato Maturo. Fatto

Fatura Adulterato

Fatura Affare, maledizione, atto di stregoneria

Favaro Fabbro. Maldestro

Favéta Dolce carnevalesco

Fazzile Facile

Fazziliton Facilone, superficiale

Fefa Testa d’albero, ceppo

Fémena Donna, moglie, femmina

Femenela/éta Effeminato

Fén Fieno

Fénico Monetina, spicciolo

Fenile Fienile

Fenocio Finocchio. Pederasta

Feracavali Maniscalco

Ferale Fanale, faro

Ferata (la) Ferrovia

Fersa Morbillo

Ferume Tritume, rimasugli. Limatura di metallo

Féte /Feton Piedi / Piedone

Fia Fiato. Poco(on fia). Coraggio

Fiantin Pochino

Fiapo Floscio, appassito, svogliato, senza verve

Ficare Conficcare, spingere

Fichetdn Fregatura

Fidelini Sottilissimi spaghetti

Fifio Paura, fifa

Fifon Pauroso

Fifotare Piagnucolare

Figa Fegato

Figaini Fegatelli. Varieta di fichi piccoli e dolcissimi che seccano
sulla pianta

Figaro Albero di fico




Figo Fico. Bel tipo

Figurin Persona elegante

Filado Consecutivo

Filéto Frenulo

Filo Filo. Fare il f.=far la corte

Filo Chiacchiericcio o veglia nella stalla
Filon Furbastro

Fin Fino a.. Fine, sottile. Acuto. Furbo

Finaménte

Fino a..; perfino

Finchi

Vere i f.=avere i polpastrelli intorpiditi

Finco Fringuello (uccello)

Fintén Che finge, simulatore

Fiocare Nevicare

Fiolame Discendenza

Fiolo Figlio

Fiora Vulva (gerg.)

Fidre Fiore. Fioretta del vino

Fidzzo Figlioccio

Fis-ciare Fischiare

Fissa Fissato (con idee fisse)

Fisso Fermo, denso

Fista Ciste

Fitare Affittare

Fitéra Perno per aggaciare il carro agricolo

Fituale Fittavolo

Fodra Foderato, ripieno (agg.), colmo (agg.)

Fodra Fodera

Fodrare Foderare

Fodro Fodero. Grande quantita

Fogara Scaldino, braciere

Foja/ o Foglia / foglio

Fola Favola, fandonia

Fola Stanco, distrutto. Pigiato

Folada Faticata, sfiancamento

Folare Pigiare, pestare, stancare

Folia E’ un boccone prelibato (detto “el bocon del prete”): parte
post. Del pollo.

Folo Soffietto

Folpo Polipo. Brutto. Sciocco, incapace

Fondaci Sedimento

Fondare Affondare (trans. e intr.)

Fondélo 7/ i Fortuna / fondo dei pantaloni

Fonfa Mano sinistra

Fonfo Grosso, maldestro, impacciato,

Féngo Fungo

Fontanazo Fonte

Fora Fuori

Foravia Di fuori, lontano; de f.= di nascosto

Forca-forcon Attrezzo agricolo, forcone

Foresto Forestiero, straniero

Foréta Federa

Forfe, forfese Forbice

Formaja Forma di formaggio

Formajo Formaggio




Forménto Frumento

Formentén Mais

Formiga Formica

Formigaro Formicaio, grande quantita
Fornaro Fornaio

Forte Forte, acre

Fotio Moltissimo

Fracare Pressare, premere, calcare
Fraco (on) Molto

Fraconare Stipare spingendo con forza
Fradelazzo Fratellastro

Fradélo Fratello

Fraja Esagerazione. Combriccola, allegra brigata
Frajare Sperperare, esagerare
Franza Frangia

Frapola Piega

Frapolare Sgualcire, spiegazzare
Frasca Frasca. Persona poco seria, volubile
Fraton Frattazzo

Fratonare Frattazzare, Lisciare I'intonaco
Fregaura Fregatura, imbroglio

Frégola Briciola.

Freschin Cattivo odore (di pesce)
Freve Febbre, impazienza

Fritaja Frittata

Frito Fritto. Fregato

Fritola Frittella. Effeminato. Piagnucoloso
Frizare Friggere

Frolo Tenero. Friabile

Fruare Consumare

Frusto Consunto, liso. Malandato
Frutaro Albero da frutto

Frutarolo Fruttivendolo

Fugazza Focaccia, pane casereccio

Fugazzoén, fugazzoto

Grosso e impacciato

Fuin Donnola, furetto. Persona mai ferma, vivace
Fumana Vampata di calore o di rabbia
Fumara Nebbia. Arrabbiatura

Fumaro Polverone

Fuminante Fiammifero

Furbazo Furbastro

Furbire Pulire, far pulizia

Furegare Frugare, stuzzicare

Fureghin Furbetto, vivace

Furegoén Impiccione

Furegoto Tanta roba

Furfare Frugare, rovistare

Fusile Fucile

Fustegare Cincischiare, molestare, lavoricchiare
Gaban 7/ a Cappotto, gabbano

Gabia Gabbia

Gajardo Abbondante, gagliardo, aitante
Galan Nastro




Galana Ceffone

Galani Dolci carnevaleschi: crostoli, chiacchiere

Galeoto Galeotto. Birbante, birichino

Galéra Prigione, birbante, birichino

Galéto Galletto

Galina Gallina

Galinaro Venditore di galline. Furbastro

Galinéle Varieta di verdura: valeriana

Galo Gallo, forma interrogativa maschile del verbo avere: galo
fame? Ha fame?

Galoén Gamba, coscia

Galozo Gallo giovane. Galletto

Gamela Secchio, grosso barattolo, ceffone

Ganagola Tonsilla

Ganassa Mascella

Ganba gamba

Ganbaro gambero

Ganzega Baldoria, festa (in particolare festa che viene fatta quando
la costruzione di una casa arriva al tetto)

Ganzo Gancio, uncino. Ganzo, furbo

Garbin /Z¢elo Venticello fresco

Garbo Acre, acerbo, aspro. Incolto, immaturo

Garbujo Garbuglio, intrigo

Gardelin Cardellino. Minuto, gracile

Garganega Varieta di uva

Garitolo Garretto

Garofolo Garofano. Tonto

Garzare Lavorare la lana

Gata Raffreddore

Gatara Gatti in amore

Gatarele Solletico

Gato Gatto. Furbastro

Gatognao Gattonamento. 'Ndare g.=Gattonare

Gavin Scolo, canaletto

Gaza Gazza

Gazanela Cesena (uccello)

Ghé Pronome, m., f., sing., pl.: a lui, gli; avv. di luogo (1a, in
quel luogo): ci

Ghe (te) Tu hai. Riportato solo per mostrare il diverso accento.

Ghénga Combriccola, banda

Ghiringheéla Festa, baldoria

Gnagna Malessere, poca voglia

Gnan, gnanca Nemmeno, neppure

Gnancora Non ancora

Gnaolare Miagolare, lamentarsi

Gnaro Nido, rifugio

Gnégna Malessere, poca voglia (come ghagna)

Gnénte Niente, nulla

Gnoéa Vagina (scherzoso); il due di spade

Gnoca Bernoccolo. ‘Vérghene na gnoca=essere nauseati, stufi.

Gnoco Bernoccolo, gonfiore, protuberanza. Stupido.

Gnola Lamentela, piagnisteo

Gnoénde Dove

Gnuca Nuca




Go

Ghiozzo (pesce)

Goba Gobba (agg. e sost.). Curva
Gobo Gobbo, incurvato

Gomiéro Vomere

Gomitare Vomitare

Gonara Inguine

Goérna Grondaia, pluviale

Gosso Gozzo, pappagorgia

Goto Bicchiere

Graela Graticola

Graelon Calabrone. Persona noiosa, insistente
Gramégna Gramigna

Gramo Awvilito, meschino. Pentito. Grammo
Gramola Attrezzo da panettiere. Mascella
Granaro Granaio

Granele Vinaccioli

Granzéola Grancevola (crostaceo)
Grapéja Lappola (pianta). Persona appiccicosa
Grasipola (*zizola) Cicciolo di maiale

Graspa Grappa

Graspe Vinacce

Graspia Bevanda povera data dalle vinacce con aggiunta di acqua
Graspo Grappolo

Graspon Raspo

Gratare Grattare, rubare

Gratarola Grattugia

Gratate! Arrangiati!

Gratén Sganassone

Gravia Gravida

Gréjo Grillo, gheriglio. Vivace (agg.)
Gréna Crine vegetale

Gréspa Piega, increspatura, grinza
Greve Pesante, austero, indolenzito
Grézo Grezzo, rozzo

Grifa Fermaglio, spilla

Grilia Griglia, rete metallica

Gringola Eleganza, festa, baldoria
Grinto — grinton Varieta di uve americane
Gripola Sedimento delle botti di vino (tartaro)
Grola Malsana, povera. Cornacchia
Grolo Spennato, malconcio

Gropo Nodo, groppo, magone
Grossiero Molto grasso

Grupia Greppia, mangiatoia

Grupo Mal di gola, difterite

Gualivo Liscio, orizzontale, pareggiato
Guantare Agguantare, prendere
Guantiéra Vassoio

Guare Arrotare

Gucia Gugliata

Gucia Ago

Guciarolo Agoraio

Gucin Spillo




Guernare

Rigovernare, aver cura, pulire, picchiare

Gujelo Bastone acuminato (sprone)

Gunbio Gomito, curva

Guseéla Ago

Gusto Gusto, piacere, sapore

Guzzare Arrotare; compiere I'atto sessuale. G. drio=mettere alle
calcagna

| Art.: i - Pronome: essi, loro

Idea Poco o niente: un’idea...

Igndnde Dove

Ina In la. Fate i. = spostati

Inalborare Innalzare, mandare in alto

Inalborarse Arrabbiarsi, adirarsi, insuperbirsi

Inarcare Arcuare, piegare ad arco

Inbacheta Rigido, irrigidito, impettito

Inbagolare Impegnare, imbrogliare

Inbalare Impacchettare, arrestare repentinamente

Inbalbarse Balbettare

Inbalzare Legare

Inbalzarse Inciampare, impigliarsi

Inbanbio Rimbambito, scimunito

Inbanbola Attonito, stupito

Inbarcare Curvare, imbarcare, mandare via, spedire

Inbarcarse Iniziare qualcosa, i. in un’avventura

Inbaretare Darle di santa ragione

Inbastardio Imbastardito (cocciuto)

Inbauca Intontito

Inbaucare Ingannare

Inbauta Intabarrato, ben coperto

Inbautare Ricoprire con vestiti, avvolgere

Inbecare Imboccare (prendere una via), imbeccare

Inberio Intirizzito, intorpidito

Inberlare Storcere, piegare

Inbilarse Arrabbiarsi, infastidirsi

Inbezzile Imbecille

Inbolsio Chiuso, ostruito

Inborezzarse Sbellicarsi, ridere senza freno

Inbotio Imbottito, rigonfio

Inbotonada Fregatura

Inbotonare Abbottonare; turlupinare, ingannare

Inbriagare Ubriacare. Intontire. Mescolare (colori)

Inbriagarse Ubriacarsi

Inbriaghéla Ubriacone

Inbriago Ubriaco. ebbro

Inbrocare Inchiodare, indovinare

Inbréjo Imbroglio. Pasticcio

Inbusa Nascosto. Smarrito

Inbusare Nascondere (anche inconsapevolmente)
Inbussio Infeltrito, intasato

Inbussolotare Imbrogliare

Inbutilia Inbottigliato, intasato, racchiuso, immobilizzato
Inbutiliare Imbottigliare, mettere in bottiglia, imbrogliare

Inca (darghe de)

Lavorare sodo, insistere

Incaena

Incatenato




Incaenare

Incatenare, costringere

Incagnio Inaridito, invelenito, incattivito, indurito
Incalca Stipato. Slogato

Incalcada Storta articolare

Incalcare Stipare, riempire a forza

Incalcarse Slogarsi

Incalmare Innestare

Incanarse Arrabbiarsi

Incancario Incartapecorito, incattivito, cronico

Incandire/incandio

Bruciare, ardere (trans.)/Secco, magro, allampanato

Incanta Poco sveglio, lento di riflessi, imbambolato. Ammirato,
estasiato

Incantarse Stupirsi

Incantonare Mettere all’angolo, mettere alle strette

Incapelare Come inbaretare

Incarna Incarnito

Incarognio Molto sporco, cronicizzato. Deteriorato

Incasinare Creare disordine

Incassaménto Tosse, bronchite

Incatejare Aggrovigliare

Incavalcare Accavallare

Incazza Arrabbiato

Inciapetare Imbrogliare

Inciavare Chiudere a chiave

Inciocarse Rif. a gallina: diventare chioccia; rimanere da sposare
(uomo)

Inciodare Inchiodato. Frenare improvvisamente

Inciucarse Ubriacarsi

Incoatarse Nascondersi, rintanarsi, acquattarsi

Incocalio Rimbecillito

Incoconare/se Riempire/si di cibo, rimpinzarsi

Incoegarse Attecchire (erba, pianta), mettere radici

Incolorio Colorato

Incolorire Colorare, pitturare

Incomodare Disturbare, recare disturbo

Incomodo Disturbo

Incorzarse Accorgersi

Incoste Contro, addosso

Incotolarse Vestire abiti da donna, stare sempre con le donne (uomo)

Incoza Inzaccherato, sporco

Incrosetare Fare le “crosete” (v.)

Incrozzola Allampanato

Incrucare Riporre fuori portata

Incuerciare Coprire, mettere il coperchio, soverchiare

Inculare Tamponare. Penetrare per I'ano

Incuorarse Impantanarsi, affondare

Indijestiéon Indigestione

Indolentra Indolenzito

Indormeza/rse Addormentato/arsi. Intorpidito, insensibile (al tatto), tonto

Indormia Anestesia; anestetico, sonnifero

Indbve Dove

Indrio Indietro, immaturo (frutto e persona), scimunito

Indrioto Fessacchiotto

Indrizzare Raddrizzare, mettere in riga




Infassare

Fasciare, bendare (non la vista)

Infenociare

Buggerare, imbrogliare

Inferia Cancellata, inferriata
Infiapirse Afflosciarsi, appassire
Infissio Addensato, condensato
Infissire Addensare

Infogona — sfogona

Arrossato, accaldato, infervorato

Informigola

Intorpidito, preso da formicolio

Inframezare Alternare. Mettere fra due cose
Infrascarse Appartarsi, nascondersi fra i rami (uccelli)
Infumega Affumicato, che odora di fumo

Ingalarse Ringalluzzirsi, eccitarsi

Ingalozza Eccitato. Rimngalluzzito

Ingalozzio come Ingaloza

Ingamelarse Inciampare

Inganbararse Inciampare

Inganzare Agganciare

Ingarbujare/se Ingarbugliare, far confusione/ Confondersi
Ingiutio Inghiottito

Ingiutire Inghiottire

Ingoba Ricurvo, ingobbito

Ingobarse Divenire gobbo, piegarsi

Ingossarse Ingozzarsi, soffocare col cibo in gola, intasare lo stomaco
Ingrejare/se Aggrovigliare, intricare / Immischiarsi, trovarsi coinvolto
Ingréjo Groviglio, intrigo

Ingrespa Increspato, raggrinzito, spiegazzato
Ingropa Annodato. Commosso

Ingropare/se Annodare/commuoversi

Ingrotolio Intirizzito, rannicchiato

Ingrumare Ammassare, riporre in disordine, accatastare
Inira Infervorato, veemente

Inmaga Impappinato, incantato, lento di riflessi
Inmaltare Intonacare. Lordare, sporcare, infangare
Inmanega Ammanicato, colluso

Inmanegare Mettere il manico

Inmas-ciare Innestare, incastrare

Inmatonio Intontito, svagato

Inmularse Incaponirsi, arrabbiarsi

Inoca Istupidito, imbambolato

Inocarse Imbambolarsi

Inpaca Pressato. Addormentato

Inpaciolare/se

Sporcare, lordare/si

Inpaltanarse

Sporcarsi di fango, affondare nel fango

Inpapararse Balbettare

Inpastrociare/se Sporcare, impiastricciare / sporcarsi
Inpatare Superare, vincere

Inpatinare Dare la cera (patina) alle scarpe
Inpazzarse Impicciarsi, farsi i fatti degli altri
Inpenire Riempire. Ingravidare

Inpenolare Munire di cuneo

Inpestare Appestare, ammorbare I'aria

Inpetolare/se

Sporcare/si

Inpiantare/se

Piantare, abbandonare. Iniziare un’attivita / mettersi in
affari, farsi una posizione




Inpiegare

Piegare, ripiegare

Inpignatare

Mettere i pentola. Imbrogliare. Riempire di botte

Inpiocara 2

In posizione raccolta, come le galline nel pollaio. Messo al
riparo

Inpirada Fregatura
Inpirare Infilare, indossare un indumento. Imbrogliare
Inpiria Imbuto

Inpiriolare

Attorcigliare, contorcere

Inpisoca/rse

Appisolato/appisolarsi

Inpiturio Pitturato, colorato

Inpiturire Pitturare, colorare.

Inpizzare Accendere, attizzare
Inponararse Rifugiarsi. Sposare una donna ricca
Inprestare Prestare

Inrabiarse - inrabia Arrabbiarsi - arrabbiato
Inroejare Aggrovigliare

Inruzenirse Arrugginire, perdere vigore
Insaca Insaccato, rattrappito, ingobbito
Insacada Storta articolare

Insaonare Insaponare. Corrompere
Inscartozare Accartocciare

Insemenio

Scimunito, tonto, incretinito

Insemenire /se

Stordire / rincretinirsi

Insenbrare Mescolare, mettere insieme, assemblare

Insognarse Sognare, inventarsi

Insustarse Stizzirsi, arrabbiarsi

Intabara Intabarrato, molto vestito

Intacare / se Accendere / si

Intajarse Mangiare la foglia, accorgersi

Intanascare Intascare

Intardigare Attardarsi, ritardare, fare tardi

Intavanarse Infuriarsi, andare in collera

Inte In

Intelara Robusto. Irrobustito

Intelarare Intelaiare, controventare. Irrobustire

Intemerata Rimprovero, rimbrotto, ramanzina

Inténdare Capire, comprendere, sentire, sentir dire, venire a
conoscenza

Inténto Sporco, annerito.

Inténzare Sporcare (con la fuliggine, per lo piu)

Intiero Intero

Intopare Indovinare; imbattersi

Intorcola Contorto, confuso

Intorcolare Attorcigliare, storcere

Intorno Addosso (indossato), attorno

Intortejare Aggrovigliare, contorcere, attorcigliare

Intrajare/se Intralciare / inciampare

Intramezare Alternare

Intrameézo Fra, tra

Intrigare Intralciare, dare fastidio (non "infastidire")

Intrigo Intralcio, fastidio

Intrivela/se Contorto, attorcigliato

Intronbonare Intasare, riempire

Introzare/se - introdare

Avviare/si. Mandare via




Inturbia Torbido, appannato, assonnato
Inturbiare Intorbidare.

Inumidio Inumidito, bagnato

Invelena Inferocito, infuriato, inviperito. Avvelenato

Invelenare 7/ se

Avvelenare / arrabbiarsi, inviperirsi

Inverdegare / se

Sporcarsi con l'erba

Invergolare

Come intrivelare

Inviarse Awvviarsi, iniziare

Invidare Avvitare

Involtolare Avvolgere

Inzanpare/se Inciampare

Inzegnarse Ingegnarsi, arrabattarsi

Inzégno Ingegno, capacita

Inzéndare Risultare orrendo, sporco, amaro

Inzendénte Sporco, indecente, amaro

Inzenocia Inginocchiato.

Inzenociarse Inginocchiarsi

Inzingana Infatuato

Inzinganare Ammaliare

Inzinganarse Infatuarsi

Inzinta Incinta

Inzotare / inzota Azzoppare / zoppo, azzoppato

Inzozzola Malmesso, malvestito

Inzozzolare Creare confusione, disordine. Malmettere

Inzuca Intontito, appesantito dal mal di testa

Inzucarare Addolcire, zuccherare

Inzulare Lett. Allacciare. Piu usato come imbonire, raggirare,
convincere

Ista Estate

Jachéta Giacca

Jacheton Giaccone, soprabito

Jaonzeélo Vespa terricola

Jara Ghiaia

Javascaro Groviglio, quantita disordinata

Jazo Ghiaccio

Jeja Zia (vezzeggiativo). Miseria

Jéma Gemma (nome e sost.); faro catarifrangente

Jémo Gomitolo

Jenaro Gennaio

Joa Fermaglio, molletta, forcella

Joani Giovanni

Jéo Giogo

Jostra Giostra

Jozza Goccia

J6zzo Goccetto, poco, quantita minima

Judizio Giudizio, senno

Justadina Aggiustatina, accomodamento

Justaossi Ortopedico ... dilettante

Justare Aggiustare, riparare

Justo Giusto, esatto, adatto, perfetto

Jutare Aiutare

Jutarse Aiutarsi, servirsi di...

La / le (sing./ pl.)

Art. la. Particella pronominale (lei) che si antepone sempre
al verbo nella formazione della frase, sia sogg. Che compl.




Ogg.

Lache Cosce, gambe

Ladraria Ruberia, furto

Ladron Ladrone

Laga Solco

Lagna Piagnisteo, lamentela

Lagnarse Lamentarsi

Lagrema Lacrima. Na lagrema=molto poco

Lagremare Piangere, lacrimare

Lanzin Attizzatoio

Lasco Allentato

Lasso Lascito, eredita, disposizione testamentaria

Lastra Vetro, lamiera

Lata Latta, lamiera di scarso valore, contenitore di lamiera

Latare Allattare

Late Latte (anche femm.)

Laticini Animelle

Lavandara Lavandaia

Lavari Labbra (come papari)

Lavaura Porcheria, liquido di risulta

Lavéso Paiolo

Lazarini Pometi |I. = piccolo frutto rosso, agro-dolce, pieno di semi

Lazardn Lazzerone

Léca Botta, pacca, ceffone

Lecare Leccare, consumare tutto, eliminare

Legna Legnata, botta, colpo

Légna Legname

Legnara Legnaia

Legnare Bastonare

Léngua Lingua, parlantina

Lenguazza Linguaccia, maligno

Lésso Lessato, allesso

Létara Lettera

Letarina Minuta erba acquatica (lenticchia d’acqua). Veniva data in
pasto alle anitre

Letarse Finire a letto malato

Léeto Letto

Leva Sfornata (sost. e agg.)

Levare Alzare; far nascere

Levarin Attrezzo per scardinare, leva, piede di porco

Lévaro Colmo, pieno, raso

Levarse Alzarsi

Léza Sudiciume, strato di grasso, sporcizia

Lezare Leggere

Lézzo Puzza, cattivo odore

Ligaura Legatura, legaccio

Ligazo Come ligaura

Lilon Bighellone, sfaccendato

Limega Lumaca

Limegare Muoversi lentamente. Si dice del fuoco quando arde pian
piano

Limegdéso Appiccicoso

Lin Lino




Lingera (ala)

In modo scanzonato

Lionfante Elefante

Lissia Bucato (bollitura del)

Lissiara Locale dove si faceva il bucato, solitamente munito di
camino

Lissiare Levigare,lisciare, adulare

Lissio Liscio. Senza intoppi

Lissiva Detergente per bucato

Lisso Come lissio

Live Li, lIa

Lizegare Scivolare, pattinare (sul ghiaccio)

Liziero Leggero

Lodola Allodola

Lole Calzature buffe o sformate o inadatte; anche palandrana,
soprabito (spegiativo o scherzoso).

Lolon Impacciato, timido

Léongo Lungo, lento

Lora Grosso imbuto. Insaziabile

LoriZe Pron. Pers.: loro

Loto Zolla

Lovo Lupo

Lu Lui

Ludro Sporco, Lurido, infame, carogna

Luganega Salsiccia

Lugarin Lucherino (uccello)

Luja Scrofa

Ldjo Luglio

Lumazza Essere fantastico nominato ai bambini per farli impaurire

Luna Luna, uggia. L. bona, l.cativa= buonumore o cattivo
umore

Lustro Lucido, squattrinato

Lustrofin Lucidatura, lusso

Luzo Luccio (pesce)

Maca Ammaccatura

Macaco Stupido, sciocco

Macare Ammaccare, picchiare

Macardén Gnocco (alimento), stupido

Macaura Ammaccatura

Machinare Trebbiare, macinare I'uva

Maciare Macchiare

Maco Pastone, fluido denso

Macola Macchiolina, difetto di poco conto, ammaccatura

Madona Suocera, Madonna

Madurare Maturare

Maéstra Destra

Magna Consumato

Magnhameérda Spregevole

Magnaparticole Bigotto

Magnare Mangiare. Consumare. Sperperare
Magnaria Ruberia, furto

Magnativo Mangereccio

Magnoén Gran mangiatore

Mago Mago, sciocco, stupido

Magon

Magone, groppo




Magra

Penuria, miseria

Maiton Alto e maldestro

Maja Maglia

Majo 2 Maglio, mazza

Majon Maglione

Mala Ammalato, insano

Malan Malanno, danno. No ghe xe malani=non c’é€ male
Malarse Ammalarsi

Malata Malaticcio

Maledio Maledetto

Malfato Danno, guaio (causato)
Malfidénte Diffidente

Malgramo Dispiaciuto, malridotto
Malguajo Malvagio, balordo. Strano

Malgualivo

Storto, diseguale, pazzerello

Malignazzo Maledetto

Maldra Malora

Maldrsega Come malora

Maloto (avv.) Parecchio male
Malstare Malessere

Maltaja Maltagliati (tipo di pasta)
Maltéca Poltiglia

Malton Fanghiglia, poltiglia
Mamaluco Sciocco, mammalucco

Man Mano

Manara Scure, mannaia

Manco Meno. Far de m. = fare a meno
Mandola Mandola (strumento musicale)
Mandola Mandorla, mancia, bustarella
Mandolaro Mandorlo

Mandolato Torrone, mandorlato
Mandolin Mandolino

Mandolén Grosso e goffo

Manedarse Sbrigarsi, affrettarsi

Manega Manica. Ghenga, squadra
Manego Manico

Manegoto Manicotto, falsa manica
Manézza Guanto (chiuso senza le dita)
Manezzon Manovella

Manoela Manovella

Manroeéssa Forte ceffone, manrovescio
Mantesa Mantice. Respiro affannoso
Maon Manico, palo

Maraja Combriccola, gentaglia
Marajon Furbastro, caporione
Marangon Falegname

Marantega Vecchiaccia, donna vecchia e deforme
Maravéja Meraviglia

Maravejarse Meravigliarsi

Maravejoso Chi si sbalordisce, si meraviglia
Marca Mercato, confusione

Marcantonio

Uomo grande e grosso

Marchése

Mestruazioni




Marco

Contrappeso della stadera

Mare Mare (m.), madre (f.), matrice dell’aceto (f.)
Mariave Escl.: Mariavergine!

Marida Sposato/a

Maridare Sposare. Perdere, smarrire

Maridarse Sposarsi

Maridauro Matrimonio

Marinéla Marasca

Mario Marito

Marissandola Lucertola

Marmaja Marmaglia. gentaglia

Marochin Marocchino

Maroéle Emorroidi

Marén Marrone (colore e frutto). Errore, sbaglio
Maronaro Castagno

Maronbolan Albicocca

Marpién Furbastro

Martélo Martello

Martorelo Faina

Martorizare Far male, provocare dolore

Marzemina Varieta di uva

Masadego Maggese, fienagione di fine maggio
Masario Macerato, consumato

Masarire Macerare

Masaro 1 Maschio di germano reale

Masaro 2 Maceratoio per la canapa (specchio d’acqua artificiale)
Mascagna Pettinatura all’indietro dei capelli
Mas-cio Maschio, sporcaccione

Maségna Masso

Masena Macina. Petulante

Masenare Macinare. Rimuginare. M. Km.=fare molta strada
Masenéta Granchio

Masenin Macinino per il caffé

Massa Troppo

Massarioto Contadino. Rozzo, incivile

Masselaro (dente) Molare

Massima

Specialmente

Mastegabrodo Fannullone, fanfarone
Mastegare Masticare, borbottare, essere esperto di qualcosa
Mastegaura Tritume

MastélaZo Mastello, tinozza

Mateéria Pus

Materiale Rozzo

Matitu Pazzia

Mato Pazzo, fanatico falso(contraffatto)
Maturlan Mattacchione

Mauco Falso. Guasto (vino)

Mazza Mazza

Mazare Ammazzare

Mazzipare Stropicciare, rovinare

Mazzoca Pennellessa, bastone

Mé Mi. Mio,mia

Meale Palo centrale del pagliaio. Soglia




Meanda

Lavoro agricolo stagionale

Méca Medaglione

Méco Amante

Medaja Medaglia

Medegare Punire, picchiare

Medego Dottore, medico

Medesine Medicine

Medigo Forse. Mi sembra, credo.

Megodla Midollo, seme

Megoléte Semi di zucca tostati e salati

Megolon Grosso e impacciato

Mejaro (on) Un migliaio

Méjo Miglio

Méjo Meglio. Pi méjo=migliore

Méjolara Piano di legno per lavorare il maiale

Melazzo Melassa

Melén- molén Melone

Meldna Testa (scherzoso)

Melonara Piantagione di meloni

Menare Guidare, condurre, rigirare, mescolare

Menarosto Girarrosto, ma si usa piu rif. a persona: buono a nulla

Ménda Rammendo. Difetto

Mendare Aggiustare, riparare

Mendichéto Gracile, esile, debole

Menéstra Minestra

Menestrare Dirigere

Meneéstro Mestolo

Menoaja Piccolezze, minutaglia, cose o persone di poco valore

Menuto Minuto (tempo)

Meércore Mercoledi

Meregoléta Topolino delle case

Mérica America. Patata mericana=batata (patata dolce)

Merléta Saliscendi (maniglia)

Méscola Mestolo

Messora Falce

Messorato Falcetto

Méstego Abituato, aduso

Meéstro Maestro

Métare Mettere. Puntare(al lotto). M. su=istigare

Mezacazuola Inetto, incapace

Mezadro Mezzadro

Mezan Medio, figlio di mezzo

Mezaséga Persona debole. Poco abile

Mezéna E’ la meta di una carcassa (di manzo, di maiale)

Mézo Mezzo, meta

Mezzonare Nominare, rammentare

Mi lo, me

Mia,mina Voce che rafforza la frase negativa: mina gnente=proprio
niente

Michelazzo Pelandrone, fannullone

Mignognole Moine

Mineéla

Mancia, pagamento

Minuéto

Esile, minuto, gracile

Missiére

Suocero




Mistiero

Mestiere, affare Al pl., le faccende di casa

Mistro Maestro, mastro

Mocare Tagliare, smettere

Mocarsela Andarsene, svignarsela

Mocolo Moccolo. Imprecazione, bestemmia

Mojéca Pinza, molletta

Mojére Moglie

Mola Molla, mola. Rilassatezza, calo, lentezza

Molare Lasciare, mollare, molare (arrotare), allentare, perdere
(liquidi)

Moléca Granchio in muta (col carapace molle)

Molegato Molle, tenero, floscio

Moléna Mollica

Moléta Arrotino

Molinaro Mugnaio (Come munaro)

Molo Molle, allentato, fiacco, tenero, abbacchiato

Moltén Montone. Parotite

Momon (vezz.) Caramella, dolcetto

Moéna Sciocco, stupido, cretino. Organo genitale femminile

Monéda Spiccioli di denaro, monetine

Montare Salire, accoppiarsi (bestie)

Mdbnzare Mungere, spillare soldi

Morale Travetto, asse. Morale

Moraro Gelso (dal frutto: mora)

Morbio Morbido, floscio, allampanato. Malaticcio, cagionevole

Morejéta Topolino (v. meregoléta)

Moro Nero, negro, scuro di capelli

Mordna Bardatura (catena) per buoi. Bella mora

Mordéso Fidanzato

Morsegare Mordere

Morsegaura Morso

Morsegoén Morso, crampo

Moscardin Bel tomo, bellimbusto

Moschéta Barbetta, pizzo

Moschéto Mobiletto in cui si tenevano i cibi al riparo dalle mosche

Moschin Moscerino

Moscolo Trottola

Moscon Moscone

MoOssa Diarrea

Mota Mucchio (di terra o ghiaia), gran quantita

Moto Gesto, cenno. Movimento

Movare Muovere

Movestare Muovere, smuovere, rimuovere

Movésto Smosso, mosso, fissato male

Mozzéto Falce per grano

Muci! Zitto!

Muciare Ammucchiare, mettere da parte, risparmiare

Mucio Mucchio (piu generico di mota), gran quantita

Mudande Mutande

Mudandon Goffo, impacciato

Mufio Ammuffito

Muisin Morbido, liscio

Mule Pantofole, ciabatte

Mulin

Mulino




Mulo Mulo, testardo

Munaro Mugnaio. Grumo (di farina nell’acqua di cottura della
polenta)

Munega 1 Monaca, suora.

Munega 2 Arnese arcuato che conteneva lo scaldino (fogara), idoneo
a tenere sollevate le coperte.

Muneghéte Il moderno pop-corn

Muraro Muratore

Mus-cio Muschio

Muséto Cotechino

Musina Salvadanaio, caditoia

Muso Muso, viso, faccia

Muson Musone

Musso Asino (anche figurato)

Mussolini Moscerini

Mustaci Baffi, mustacchi

Mustaciéna

Donna dai tratti maschili

Mustazzare Rimproverare

Mustegare Rimuginare il cibo, biascicare. Masticare
Mutrion Musone, scostante, immusonito

Na Una

Nadale Natale

Nado Senza nulla, privo di tutto. Nudo e n.=del tutto spoglaito
Naja Genia. Si dice anche del servizio militare
Nalécia Caviglia

Nane Giovanni, stupido, inetto

Napa Cornice del camino

Naranza Arancia (frutto)

Nassare, nassire Nascere

Nassiménto Nascita

Nata Ciste, natta, gobba

Natura E’ 'organo genitale femminile
Navesela Navicella per incenso, piccola nave
Ndare Andare

Ne Ci (pronome personale)
Nega Annegato, immerso. Mojo n. = Bagnato fradicio
Negare/se Annegare/si

Negora Fiumiciattolo, piccolo canale
Negossa Rete da pesca, guadino
Negozio Affare

Néna Balia

Néne Seni

Neddo Nipote

Nespolaro Nespolo

Neta Pulito. Ripulito

Néto Pulito

Nevegada Nevicata

Nevegare Nevicare

Nezzuolo Lenzuolo

Nieve Neve

Ninare Cullare

Ninin Pochino

Nisba! Niente, no!

Nissuni Nessuno




NO Non

NO No

Noada Nuotata

Noantri Noi

Noare Nuotare

Nomenaja Nomea

Nona Nonna. Sonnolenza

Noni Pantofole alte

Noseéla Nocciola, noce del piede

Notare Annotare

Novelo Novello(vino). Inesperto

Novizzo Promesso sposo

Nudo Nudo. Nudo e nado= assolutamente nudo

Nui Nocche delle mani

Numaro Numero, spettacolo, stramberia

Nuavolo Nuvoloso

Obligare Obbligare, impacciare

Oca Oca, stupida

Ocasion Occasione

Ocato Pulcino di oca, stupido

Ocelo Occhiello, asola

Océto Occhiolino (fare)

Ocheéla Parlantina, scioglinguagnolo

Ocia Occhiata

Ociada Occhiata

Ociare Adocchiare, puntare

Ociarse Mirare. Adocchiare

Ocio () Occhio. Attenzione!

Oco Maschio dell’oca. Ebete, stupido

Oféndare Offendere

Oféso Offeso, danneggiato

Oiare Oliare, ungere. Dare la mancia

Oio Olio

Olivaro Ulivo

Omo Uomo (pl. Omani), attaccapanni verticale

Onaro Ontano (albero)

On Uno

Onbra 1 Ombra

Onbra 2 Bicchiere di vino, poco di qualcosa

Onbre Si dice rivolgendosi ad un ubriaco

Onbreéla Ombrello

Onbrelaro Ombrellaio

Onbria Ombra

Oncoéra Ancora

Onda Ondata, folata, zaffata

Onfegare Sporcare

Ongia Unghiata

Onta Adulazione. Bastonatura

Ontisia Sporcizia

Onto Sporco, unto, lubrificato (agg.); untuosita, sporcizia, grasso
(sost.)

Onza Oncia (misura di peso)

Onzare Ungere, sporcare, picchiare, lodare, corrompere

Opa

Papa




Opara

Opera, manovalanza

Opio Oppio (albero)

Oraro Alloro

Ordene Ordine, comando

Organo Organo (strumento), tonto

Ori Gioielli

Orin (in) Sull’orlo

Oro Orlo, limitare (sost.)

Ose Voce. Voci, chiacchiere, dicerie
Oseladore Uccellatore

Oselame Quantita di uccelli

Oseélo Uccello

Osmarin Rosmarino

Ossi Ossa

Ossiti Costine di maiale

Osso Osso, nocciolo (osso de persego=nocciolo della pesca)
Ostaria Osteria. Usato anche come esclamazione
Ostia ! (Imprecazione)

Ostiare Bestemmiare, imprecare

Ostinate Accidenti!

Osto Oste

Ostrega Ostrica. Tipica esclamazione veneta
Otimo Maggiorenne

otén Ottone

Ovarola Gallina da uova

Ovarolo Ovaiolo

Ovi (vuovi) Uova, testicoli

Ovo uovo

Paca Botta, colpo.

Pacara Escavatrice

Pacia Piccola piaga, ulcerazione (ai lati della bocca)
Paciara Pozzanghera

Paciarare Pestare fango

Paciarela Fanghiglia

Pacioche Gote rubiconde

Paciolare Chiacchierare, parlare senza concludere nulla, spettegolare
Paciol6so Pettegolo, maldicente

Paciugo Fanghiglia

Paéela Padella

Paesan Paesano

Pagadoére Pagatore, addetto al pagamento
Pagnoca Pannocchia

Pagnota Pagnotta

Pagontare Saziare, appesantire

Paire Soffrire, patire, scontare la pena
Paja Paglia, soldi

Pajarizzo Pagliericcio

Pajaro (a) Pagliaio

Pajazzo Pagliaccio

Pajela Pagella

Pajina Pagina

Pajon Pagliericcio, materasso

Pala Pala in legno (per granaglie, neve)




Palanche

Soldi, denaro

Palancoén Spilungone, maldestro

Palandrana Soprabito

Paleto Palto, cappotto

Palmuni Polmoni

Palpare Tastare, palpare, toccare alla cieca
Palpéto (a) Andare alla cieca

Paltan Fango

Paltaneéla Come paciugo

Pan Pane

Pana Filettatura della vite

Pana Ricetta della cucina povera (avanzi di pane)
Panaro Tagliere, sedere grosso

Pancianada Fesseria, sciocchezza, bugia

Pandare Confessare

Pane Lentiggini

Panesélo Pannolino

Panéto Panino, michetta

Pano Panno, feltro

Panocia Pannocchia

Panpalugo Stupido, sciocco, tontolone, impacciato
Panpano Pampino. Sciocco, stupido

Panpe Tonto, buono a nulla

Pantaldon Impacciato, maldestro

Pantazzo Pancia (spreg.)

Pantegana Ratto

Pantezare Ansimare, respirare affannosamente
Panza Pancia. Curvatura, deformazione curva
Panzéte Polpastrelli

Pao Tacchino, impacciato

Paparela Pappa semiliquida a base di latte e pangrattato
Papari Labbra

Papatasi Insetto fastidioso. Taciturno. Chi fa di nascosto
Papavara Sberla sulla bocca, ceffone

Papina Ceffone

Papuzza Ciabatta, pantofola

Par - Pa’ Per (prepos. sempl.)

Parare Spingere avanti. P. zo=inghiottire; P. via=cacciare
Pare Padre

Pareciare Preparare, apparecchiare

Parécio Parecchio (avv.), servizio (di piatti, ecc.)
Parento Parentado, i parenti

Paro Paio. a p.=appaiati

Parochia Parrocchia

Parolo, paruolo

Paiolo (come lavéso)

Paron

Padrone. Uno p.=uno ciascuno

Paronia Possedimento

Parsinbolo Prezzemolo

Parsua Quantita. P. de bote = Bastonatura
Parsugare Asciugare, prosciugare

Parsuto Prosciutto

Parte Parte. Lato. In p.=di fianco

Partia Partita, gara. Quantitativo.




Partio

Andato, partito. Morto, danneggiato, guastato, impazzito

Pascolare Mangiare di gusto

Passa Passato.Trascorso. Maturo.

Passada Bevuta, bastonatura

Passadina Ripassata

Passaja Siepe

Passajo Passaggio, transito. Apertura

Passaman Corrimano, bastonatura

Passandodoman Posdomani

Passare Passare, filtrare, macinare (col passaverdura)

Passion Passione, ansia, preoccupazione

Pasto (on) Molto

Pastéon Miscuglio, brodaglia

Pastoréela Canto natalizio

Pastran Pastrano, cappotto

Pastrociare Sporcare, inzaccherare, lavoricchiare

Pastrocio Pasticcio, guaio

Pata Pari

Pataca Oggetto falso. Grossa macchia

Pataton Grosso e pacioccone

Patela Risvolto

Patina Lucido da scarpe

Patio Patito, malridotto

Patoco Uguale, completamente

Paturnia Fissa, malinconia

Pavana Capriccio

Pavéja Farfalla, falena

Pavéjo Libellula

Pavero Stoppino

Peada Pedata, calcio

Peagno Viottolo, sentiero

Peca Peccato (!). Pena, compassione

Péca Orma, impronta, difetto

Pecodlo Picciolo, gambo

Pecosso Coscia di pollo

Pégno Pelucchi delle maglie di lana, lanugine

Pelada Spellatura, abrasione. Testa calva

Pelagra Avitaminosi. Uggia

Pelagroso Uggioso, capriccioso

Peladra Grande vasca in legno in su cui (riempita di acqua bollente)
si poneva il maiale per raschiargli il pelo.

Pelare Pelare, spennare, sbucciare

Pelaura Abrasione, spellatura

Pele Pelle, scorza, buccia, involucro

Pelegrin Pellegrino, viandante. Poveraccio. Avaro

Pelesina Pelle sottile. Persona delicata, suscettibile

Pélo (on) Un pochino, pochissimo

Péna Penna. Appena, or ora

Penacio Il frutto del mais (pennacchio)

Péndare Pendere. Spingere

Penéla Pennellessa. Morbida (Agg.)

Penelo Pennello

Penin Piedino. Pennino

Pénola Zeppa




Pensada

Idea, trovata

Pepée Scarpe (infantile)

Peraro Pero

Pérdare Perdere, spandere
Pérdarse Perdersi, distrarsi

Péergolo Poggiolo

Periolo Piolo

Péro Pera

Persegaro Pesco

Pérsego Pesca

Pérso Perduto, disperso. Distratto
Pértega Pertica (palo). Misura agraria. Alto, spilungone
Pertegdn Alto, stangone

Peruca Testa

Pescadore Pescatore

Pescaria Pescheria

Pessaréela Pescetto

Pessaro Pescivendolo

Pésse Pesce

Pestada Bastonatura

Pestare Pestare, picchiare

Peston Pestone

Pestugnare Zampettare, pestare con insistenza, calpestare
Peta Aderente. Vicinissimo
Petabroze Ranuncolo

Petare Infettare

Petenada Ripassata di botte
Petenare Pettinare, picchiare
Pétene Pettine

Petenela Fermacapelli, pettine doppio
Péto Escremento

Péto Petto, seno

Pétola Escremento di capra
Petolare Camminare qua e la
Petorina Pettorale

Pevarin Peperino

Pévaro Pepe

Pevaron Peperone. Naso grosso
Pézza Straccio

Pézo Peggio.

Pi Piu

Pia Persona lamentosa, noiosa
Piadena Zuppiera

Piagolo Pagliaccio

Pian — pianélo - pianéto

Piano, lentamente

Piana

Come piadena

Piantare Piantare, piantumare
Pianzare Piangere

Pianzoto Piagnucoloso

Piasare Piacere (a qualcuno)
Piato Piatto (sost. e agg.)
Piatola Piattola. Persona seccante
Piaza Piazza. Pelata (testa)




Piazzaroto

Frequentatore della piazza, bighellone

Piazzére Piacere (sost), favore

Picare Impiccare

Piciarelo Piccoletto. Salamino

Picinin Piccolo

Pico Piccone

Pie Piede

Piegaura Piega

Piegora Pecora

Piegoraro Pastore

Piegoron Montone. Lento, timoroso, pecorone
Piéen Pieno, colmo. Ripieno

Piéra Pietra

Pierén Masso, grossa pietra

Pignata Pentola

Pigozzo Picchio (uccello)

Pilustrato Malridotto, trasandato

Pincara Patta

Pinciare Turlupinare. Compiere I'atto sessuale
Pinpinela Inaffidabile, burattino

Piocin Acaro. Gretto, spilorcio

Pioci6éso Pidocchioso, miserabile, spilorcio
Piola Pialla

Piolio Azzimato, rifinito

Pionba Sonno profondo

Piopa Pioppo

Piotare Piagnucolare

Pioto Piagnucoloso

Piova Pioggia

Piovan Parroco

Piovare Piovere (verbo). Spiovente del tetto (sost.)
Piovesina Pioggerella

Piovisinare Piovigginare

Pipajolo Beccuccio. Oggetto insignificante
Pipare Fumare la pipa. Sobbollire

Pipio Broncio, espressione delle labbra di chi sta per piangere
Pipidlo Beccuccio

Pirare Tentennare, esitare. Stentare
Pirioto Imbuto

Pirlo Salto, balzo

Pirola Pillola. Cono di carta che si soffia con la cerbottana
Pirolo Ghiacciolo

Piroloto Ghiacciolo

Piron Forchetta

Pisaro Trottola

Pissacani Tarassaco (soffione)

Pissada Pisciata

Pissare Pisciare, orinare. Gocciolare, zampillare
Pissarola Stimolo urinario

Pissarolo Tubo o altro che sgocciola. Gocciolatoio
Pissauro Pisciatoio

Pissiéro “mi pare” - antico

Pissina Pozzanghera




Pisso

Piscio, urina

PissOto — pissoton

Chi se la fa addosso

Pistore

Fornaio, panettiere

Pitaro Vaso

Pitima Persona seccante, invadente, noioso, importuno
Pito — piton Tacchino

Pitoco Poveraccio, pitocco, mendico
Pitufare Picchiare, punire

Piva Piffero. Ancia

Pivia Pipita, pellecchia

Pizzegare Pizzicare, cogliere sul fatto
Pizzegbn Pizzicotto

Po’ Dopo, poi

Poaréto Povero

Poarin Poverino

Pochéto Pochino, un po’

Pociare intingere

Pocio Sugo, poltiglia, liquido denso. Cosa di poco conto
Podére Potere (verbo)

Po6ja Poiana.

Pola Pollone, germoglio

Polame Pollame

Polastro Pollo, inesperto, vittima facile
Polegana Calma, flemma

Polejare Dormire, riposare

Poléjo Rifugio

Polentdn (da polenta)

Impacciato, goffo

Poélese

Cardine dei serramenti

Polze Pulce

Poma Pronto, maturo, quietato

Péma Punto di partenza

Pomare/se Procedere nella maturazione
Pomaro Melo, venditore di mele

Pomeélo Guancia. Pomello

Pomo Mela

Pomoingrana Melograno

Pémolo Pomello, impugnatura

Ponaro Pollaio

Ponta Punta

Ponta (el) Si dice di vino che ha lieve sapore di aceto
Pontara Angolo, luogo stretto

Pontare Puntare. Cucire, impuntire. Fissare

Pontarolo - pontaruolo

Punteruolo

Pontarse

Impuntarsi, ostinarsi. Acconciarsi (i capelli)

Pontelo Puntello, sostegno

Ponteselo Ponticello

Pénzare Pungere, punzecchiare

Popa Papa

Po'-po’ Gran quantita

Porcaria Porcheria, robaccia

Porchezare Bestemmiare

Porco Maiale, porco. Bestemmia. Sguaiato
Poro 1 Porro (cipolla), ragade




Poro 2 Povero.

Portare/se Portare/comportarsi

Portego Portico

Portela Sportello

Portelo Cancello

Portiera Porta a vetri

Portinaro Portinaio, portiere

Porzelada Azione vile

Porzelaria Porcheria. Azione vile.

Porzeliti Vomito

Porzelo Come porco

Posta Posto, luogo. Luogo di riferimento. Cliente. A p. = apposta,
volontariamente

Posta Appoggiato. Ben messo, realizzato

Postare Appoggiare

Postarse Sistemarsi (economicamente)

Postiéma Ascesso

Postin Portalettere

Postizzo Malfermo, precario, posticcio, temporaneo

Potaceto Intingolo

Pozare/se Appoggiare/si, posare

P6zzo Pozzo

Pra Prato

Pratano Platano

Prémare Interessare

Premdso Bramoso, impaziente

Premura Interesse, cura

Présa Pizzico, piccola quantita

Preson prigione

Préssa Fretta

Prestézza Velocita.

Présto Presto, rapido, svelto

Pria Pietra, pietra per affilare

Priara Pietraia, cava di pietre

Priego Lento, pigro

Primarola Primipara

Prinzipiare Cominciare, iniziare

Prinzipio Principio, inizio

Prisoniéro Prigioniero

Pro Profitto, guadagno. Vantaggio

Prométare Promettere

Prospera Prostata

Pruncinéla

Burattino. Scherzoso, poco serio, poco affidabile

Pruncinelada

Scherzo, fesseria

Puléja Puleggia

Puliéro Puledro. Irrequieto

Putanada Sciocchezza, fesseria, piccolezza, errore
Putaniéro Puttaniere, corrotto

Putin Bambino

Putindn Bamboccio, mai cresciuto

Putindto Ragazzetto

Quaciarse Acquattarsi

Quajo Quaglia, stupido, malloppo

Quala/ o Quale




Quarelo

Mattone

Quarta Misura per polvere o grani: farina, grano, ecc.

Quartarolo Contenitore cilindrico metallico. Ca. 1,5 1.

Quélo-quili Quello-quelli

Queércio Coperchio

Queérto Tetto

Querturo Copriletto

Queérzare Coprire

Quésto-quisti Questo-questi

Rabia Arrabbiato

Rabia Rabbia, fastidio, stizza

Rabiada Arrabbiatura

Rabiarse Arrabbiarsi

Rabiaura Arrabbiatura

Rabidéso Rabbioso, fetente

Rabioson (de) In fretta

Rabdso Varieta di vino roso

Racola 1 Parlantina

Racola 2 Strumento di legno, con un’assicella che batte
ripetutamente su una ruota dentata. Si usa il venerdi
santo, al posto dei campanelli

Racoléta Raganella

Radécio Radicchio

Radegare Brontolare, litigare

Radego Litigio, alterco

Ragutare Condire (con ragu)

Raina (rainato)

Carpa reina

Raisa

Radice

Raise Origini, parte interrata del radicchio (commestibile)
Rajare/se Trascinare/si, portarsi dietro

Rajo Filare di viti, partita a carte

Rajon Ragione

Rajonare Ragionare

Rama Ramo

Ramina Piccola pentola di rame

Rana Rana, rantolo

Ranciada Fregatura, punizione

Ranciare Aggiustare alla meglio

Rancura Premura, sollecitudine, fretta

Rancurare Raccogliere, accudire, assistere (un malato)
Randegd6so Litigioso, brontolone

Ranpin Gancio, uncino

Ranpuzolo Raperonzolo (erba commestibile)
Rantegare Rantolare, Respirare affannosamente. Brontolare
Rantego Rantolo, respiro affannoso.Brontolio

Ranzo Rancido

Rapa Rapa, piega, grinza

Rapa Rapato, spiegazzato, grinzoso

Rasirse Irritarsi (la pelle)

Rasén Ragione, motivo

Rassada Graffio. Rimprovero

Rassare Raschiare, spellare, graffiare

Rassaura Rimasuglio, raschiatura

Rasteghin

Pizzicore in gola, raucedine




Rasuro Rasoio
Rata Quantita
Rava Rapa

Razza (z di palazzo)

Razza (specie)

Raza (z sibilata, sonora)

Razza (pesce)

Rebatare Ribattere

Rebatin Ribattino

Reboto Parte post. della scarpa

Rebufo Rimprovero, rimbrotto

Rebutare Germogliare

Rebuto Gemma, germoglio

Recalzare Rincalzare (agricolt.)

Recezare Origliare

Reéchie Pace, Requiem

Reéchio Pace, tranquillita. No'l ga r.=non trova pace, & impaziente
Récia Orecchio, occhiello della scure. Pederasta
Reciara Copri orecchie

Recin Orecchino

Reciolare Raccogliere i racimoli

Recion Omosessuale, pederasta

Recioto Varieta di vino

Rédene Redini

Redeéstola Averla (uccello)

Redita Eredita. Ereditato

Reditare Ereditare

Redosso Ridosso

Refantola Ghiandola linfatica

Refifarse Rinvenire, ristabilirsi

Refilare Rifilare. Appioppare

Refossare Interrare

Refrescare/se Rinfrescare/si

Refujo Riparo, rifugio

Regolada Sistemata (sost.). Ramanzina, strigliata
Relasso Prolasso, smottamento. Crepa
Relichia Reliquia

Relijon Religione

Relusare Rilucere, risplendere

Remangare Vagabondare

Remeédio Rimedio. Medicina

Remenada Strapazzata (sost.)

Remenare Scuotere, mischiare, impastare, strapazzare, rimescolare
Remenarse Dimenarsi, rivoltarsi

Reméngo Ramingo, rovina

Remengon Senza fissa dimora. ‘Ndare de r.=girare senza meta
Remenoto Caduta rovinosa, capitombolo
Remétare Rimettere, riparare

Remocia Riparo

Remondare Ripulire, sfrondare

Renbonbare Rimbombare

Renbdénbo Rimbombo, frastuono

Rénga Aringa, arringa, rimprovero

Renghéta Magrolino

Reo6n Nassa




Reoprano Aereoplano

Repejare Ricominciare

Repejarse Riprendersi, ristabilirsi

Repezare Aggiustare, rappezzare

Réprica Replica, bis

Repricare Replicare, rifare

Requeésta Stomaco di pollo

Rescalda Riscaldato. Menestra r.=la solita cosa
Rescaldare Riscaldare

Resenta Risciacquato. Bagnato fradicio.
Resentada Sost.: Inzuppata , sciacquata. Rimprovero
Resentare Sciacquare

Respesolarse Appendersi, sostenersi a qualcosa
Reéspize Ricetta, prescrizione

Reésta Filza (infilata di cose varie)
Restelare Rastrellare

Restélo Rastrello

Resteldn Rastrello meccanico
Restrénzare Restringere

Restréto Ristretto

Resussitare Resuscitare

Retajare Ritagliare

Retajo Ritaglio

Retégno Ritegno. Supporto, legaccio

Réve Filo

Revegnu Appassito, afflosciato

Revidui Frattaglie, residui

Revoltare Ribaltare, rivoltare

Ridaciare Ridacchiare, ridere con fare antipatico
Ridada Risata

Ridare Ridere

Ridarola Riso incontenibile

Rimandare Rimandare. Vomitare

Rimétare Rimettere, riparare, vomitare
Rimétarghe Rimetterci, perdere

Rimétarse Guarire, rimettersi

Rimonica Armonica, fisarmonica

Riodolo ('ndare de)

Avere la diarrea

Risara Risaia

Risarola Mondina

Ris-ciare Rischiare

Ris-ci6so Rischioso

Risegare Arrischiare, sfiorare

Risego Rischio. Bordo, limitare. A r.=in forse, a rischio
Ritira Appartato, rimpicciolito, ristretto

Ritirarse Restringersi, appartarsi

Rivale Riva. Spazio erboso fra fosso e terra seminata
Rivare Arrivare. Giungere, riuscire

Roara Traccia di ruota

Robaltare / se Ribaltare, rovesciare, mettere a soqquadro, far cadere
RoObo Ceffo

Rodolo Rotolo

Rodolén (de) Rotolando




Roéga

Roveto

Roegare Arrampicarsi

Roéja Pianta rampicante (generico)
Roéjare Avvoltolare, aggrovigliare
Roé€jo - roejoto Groviglio, garbuglio

Roejon Pasticcione

Roessare Rovesciare

Roésso Rovescio, strambo

Rogna Rogna, grana, seccatura
Rognare Brontolare, protestare
Rogndso Piantagrane, fastidioso, difficile
Rognuni Reni

Réma e tobma

come Mari e monti (fare o promettere)

Romanzina

Ramanzina, rimprovero

Ronchezare Russare

Roéncola Coltello ricurvo a serramanico
Rénpare Rompere, infastidire
Ropegara Erpice. Attrezzo malandato
Ropegare Passare il terreno con I'erpice
Rosa Rugiada

Rosaro Rosaio, roseto

Rosco Rospo. Brutto, Scontroso, asociale
Rosega Rosicchiato. Abraso
Rosegare Rosicchiare

Rosegaura Avanzo, ritaglio, pezzo
Rosegoto Avanzo, pezzo

ROste Erbe ammucchiate nei canali
Rostire Arrostire

RoOsto Arrosto (sost.), arrostito
Roto Rotto, avvezzo, infastidito
Roza Grande quantita

Rubin - Rubinara

Robinia, Acacia

Rufa Sporcizia (sul corpo)

Rufaldo Zotico, rozzo

Rufian Ruffiano

Rufianarse Adulare. Ingraziarsi

Rufiolo Tortello, raviolo (anche dolce)
Rufdéso Sudicio, sporco

Ruga Bruco

Rugolare Rotolare, pressare la terra con il rullo
Rugolo Rullo

Rugoloén Ruzzolone

Ruina Rovina, calamita

Ruinare Rovinare, mettere sul lastrico
Ruinarse Rovinarsi

Ruinazo/i Malandato, malmesso/calcinacci
Rumare Rovistare, frugare, scavare la terra
Rumegare Rimuginare, rimescolare

Runpibale Seccatore

Ruola Focolare, (pietra del f.)

Ruscare Frugare. Darsi da fare, lavorare sodo
Ruspare Come rumare, cercare

Ruspidso

Ruvido, scontroso




Russada Abrasione

Russara Rovo

Russare Russare, sfregare

Rustego Scontroso, rustico

Rutare Ruttare

Rutelo Rutto

Ruzare Ronzare, insistere, brontolare. Rumoreggiare, ruggire
Ruzene Ruggine, rugginoso, acredine, acrimonia
Ruzuolo Orzaiolo

Sa Se

Sabion Sabbia (di fiume)

Sabionizo Sabbioso

Sabo Sabato

Sacagnare Maltrattare, ridurre a mal partito
Sachéta Sacca

Sachetare Scuotere, agitare

Sachéto Sacchetto, sacca

Sachetdn Scuotimento, scossone

Saco Sacco, tanto (on saco)
Sacoléta Occhiello, piccola tasca
Sacramentare Imprecare

Sacranén Imprecazione, accidente

Saéta Fulmine

Saeton Fulmine. El xe on s. = & veloce
Sagra Festa paesana, baldoria
Sagrestan Sacrestano

Sajare Assaggiare, provare

Salarin Saliera

Salata Insalata

Saldadura Saldatura

Saldo Fermo, solido, forte

Salgaro Salice

Salmistro Salmastro, salnitro

Salso Salsedine

Saltare Saltare, balzare; rimandare, evitare, mancare
Salto Salto. Capatina

Salton (a - de) A casaccio

Saludare Salutare (verbo)

Saludo Saluto

Salvego Selvatico

Samoca Scarpa deforme. Ceffone
Samoro (anche famoro) Cimurro

Samoédstro

Nodo scorsoio

San Sano. Integro, in buono stato
Sanbugaro Sambuco

Sangiutare Singhiozzare, piangere

Sangiuto Singhiozzo

Sanguéta Sanguisuga

Santimizzéetore Taciturno. Sornione, chi fa e tace
Santolo Padrino

Saén Sapone

Saodra Salsa. Tipico modo di preparare le sarde
Saorio Saporito




Sapienton Saccente, chi ostenta sicumera
Saraca Sarda sotto sale. Bestemmia
Saradura Serratura

Sarafo Disonesto

Sarajo Serraglio, recinto
Saraménto Serramento, imposta
Saraoci (a) Alla cieca

Sarare Chiudere,

Sara-sara Emergenza; Fuggi-fuggi
Sardela Sardina, sarda. Magrissimo
Sardelén Sarda salata, salacca

Sassa Sassata

Sassinafaméje

Rovina-famiglie, mascalzone

Savére

Sapere. Odorare

Sbacheta Sferzata, bacchettata

Sbachetare Sferzare, rimproverare

Sbaciare Sbadigliare

Sbacio Piccola apertura, pertugio, fessura, spiraglio.
Sbafare Mangiare avidamente

Sbaila Badilata, colpo di badile

Sbailare Spalare col badile

Sbala Matto, squilibrato, non in equilibrio (cose). Morto
Sbalare Sbagliare, spiovere, morire

Sbalina Impallinato. Impallinata (sost)

Sbalio Sbaglio, errore

Sbalona Pallonata

Sbandi Alt, ferma il gioco!

Sbandona Abbandonato

Sbandonare Abbandonare

Sbanpa Vampata

Sbanpio Svampito, svanito, assorto, evaporato
Sbanpire Evaporare. Svanire

Sbarela Grande quantita

Sbarlefo Versaccio, sberleffo, smorfia

Sbaro Sparo; grande quantita

Sbarozza Squinternato, sciancato, sfiancato
Sbarozzare Squinternare, sfiancare

Sbasio Pallido, emaciato, fiacco. Colpito, atterrito
Sbassare Abbassare

Sbasuciare

Sbaciucchiare

Sbatociare

Battacchiare, strapazzare

Sbatola Parlantina, scioglinguagnolo
Sbatu Abbattuto, affranto, floscio, debole
Sbatudin Sbattuta di uova e zucchero
Sbeca Scheggiato

Sbecare Sbeccare, scheggiare, rompere I'orlo di qualcosa
Sbecotare Piluccare, mangiucchiare

Sbefare Beffare, beffeggiare

Sbeléto Trucco (sul viso)

Sberegaménto Vocio, confusione (di voci)
Sberegare Urlare, parlare ad alta voce
Sberego V. sberegamento

Sbeérla - sberlén

Ceffone




Sbeéro

Osso sacro, sedere

Sbéssola Mento

Sbessolén Persona con mento esagerato

Sbeétega Pettegola

Sbevaciare Bere smodatamente

Sbiancare Tinteggiare

Sbianzo Lampo, spruzzo, schizzo

Sbiasio Piano (piatto)

Sbigatarse Sbellicarsi

Sbingolare Dondolare

Sbingolo Dondolo

Sbiro Persona irrequieta, vispo

Sbisigolare Prudere, formicolare

Sbhisitola Variegato, punteggiato

Sbioma Schiuma

Sbiumare Schiumare

Sboba Sbobba, porcheria

Sboca Senza ritegno, sboccato

Sbéchi Conati

Sborare Eiaculare

Sborate! Vai a quel paese!

Sborén - Sboréso Borioso, altezzoso

Sbragagnare Maneggiare maldestramente,palpeggiare

Sbraghesson Fanfarone, saputello

Sbrasa (de fogo) Fiammata

Sbrazarse Sbracciasi

Sbrazolare Tenere in braccio. Abbracciare

Sbregarse Affannarsi, darsi da fare allo spasimo

Sbrégo Strappo, lacerazione

Sbréje Incrostazioni congiuntivali

Sbrinzolo Brandello, pezzettino

Sbrinzolén Bighellone, giramondo

Sbrisa Fungo lignicolo. Pezzetto.

Sbriso Pezzetto, piccola parte

Sbrissada Scivolone

Sbrissare Scivolare, lasciarsi sfuggire...

Sbrisso (xe) Si scivola

Sbrissén Visita fugace, capatina, scivolone

Sbrochi Parte delle canne del mais che sporgono dal terreno dopo il
taglio

Sbrocoléso Ruvido

Sbrodacio Brodaglia, intruglio

Sbrodegare Lavorare senza risultato, sporcare
Sbrodego Porcheria. Intruglio. Lavoro mal fatto
Sbrodegdén Pasticcione

Sbrodegdso Limaccioso

Sbrojare / se Spellare/si, graffiare/si. Districare
Sbronbujare Sobbollire

Sbrufare Spruzzare

Sbrufo Spruzzo, getto

Sbuandare Sbattere i panni lavando
Sbuderato Spudorato. Infame

Sbuelare Sbudellare

Sbufare Sbuffare, soffiare per la noia




Sburatare Scuotere

Sbusa — sbuso Forato, bucato
Sbusaarzare Grillotalpa
Sbusare Bucare
Sbusolare Bucherellare
Scabio Vino (scherzoso)
Scabiozo Garitta, stanzino
Scaena Scatenato, incontenibile
Scaenarse Scatenarsi

Scafa Mento sporgente
Scagarela Diarrea. Paura
Scagaron Borioso, altezzoso
Scagazare Cacare

Scagnelo - scagno

Scranno, sgabello

Scainare

Urlare per il dolore

Scaja Scaglia, squama. Piccolino. Sasso piatta
Scalcagna Calcio violento

Scaldanela Caldana

Scalin Scalino, gradino

Scalina Scala

Scalivare Piovigginare

Scalmanéla Arrabbiatura

Scaltrire Soffriggere

Scalumare

Prendere sommarie misure. Osservare

Scalumare

Misurare senza precisione

Scamorza Mezza tacca

Scanafosso Buca, asperita

Scanare Scannare

Scanarse Affannarsi, darsi un grand da fare, faticare. Scannarsi
Scanopia Grosso naso

Scanso Nicchia, curvatura

Scantinare Mancare di parola, lasciare a desiderare
Scanzia Scaffale, mensola

Scapariola Capriola, ruzzolone

Scapeloto Scapelloto, ceffone

Scapolarsela Salvarsi, scamparla

Scarabizo Schiribizzo, scarabocchio

Scarante Pietra arenaria

Scarcajo Grosso sputo

Scarega Colpo di sedia, grande quantita
Scareta Grande quantita

Scarmo Magro, secco

Scarmolin Magrolino, esile

Scarogna Sfortuna, scalogna

Scarpa Scarpata. Pedata

Scarparo Calzolaio

Scarpia Ragnatela. Magrolino

Scarpiare Levare le ragnatele

Scarpinare Camminare con lena

Scarpion Scorpione

Scarsela Molto

Scarsela Tasca, saccoccia

Scartela Carta di poco conto (gioco della briscola)




Scartozo

Involto, cartoccio, involucro della pannocchia

Scasséla come Scarsela

Scatarare Sputacchiare

Scavejara Capigliatura disordinata
Scavezzacolo Discolo, irrequieto, spericolato
Scavezzare Spezzare, fratturare
S-centra Disassato. Fuori di testa, pazzo
S-centrare Disassare

S-cénza Scheggia

S-cenzare Scheggiare

S-ceto Schietto, franco; non diluito
Schei Soldi

Schejare Scheggiare

Scheletrio Scheletrito, magrissimo
Schicéto Spruzzino, peretta

Schiciare Schiacciare

Schincapéne Scribacchino

Schincare Evitare, schivare. Spuntare (trans.)
Schincarola Guizzo, zig-zag

Schinche Gioco (correre e schivarsi)
Schinchéto Sgambetto, guizzo, schivata
Schizzare Spruzzare. Schiacciare
Schizzo Schizzo. Spruzzo

Schizoto Pane casereccio: focaccia
S-ciafon Ceffone

S-cianco Lippa

S-cianta — s-ciantin/a Un poco

S-ciantiso Lampo, fulmine

S-cianzare

Spruzzare, abbeverare, bagnare

S-cianzarola

Annaffiatoio

S-cianzo Spruzzo

S-ciadnha/éla Anello

S-ciapa Schiappa

S-ciapo Stormo, gruppo
S-ciarante Verdone (uccello)
S-ciarare/ire Schiarire

S-ciararse Tossire

S-ciarezare Diradare

S-ciocare Schioccare

S-cioco Scoppio, rumore. Infarto
S-ciopa Doppietta (fucile)
S-ciopare Scoppiare, esplodere
S-ciopeta Fucilata

S-ciopo Fucile

Scoa Colpo di coda o di scopa
Scéa Scopa

Scoare Spazzare

Scoazze Spazzatura

Scoéto Spazzola, scopino
Scolare Colare

Scolarodla Colapasta

Scolo Fossato, canaletta. Blenorragia
Scométare Scommettere




Sconbina

Sconclusionato, spaiato

Scéndare Nascondere

Scondaruodla Nascondino

Scondio Scondito, senza sapore
Scondoén (de) Di nascosto

Sconta (ala) Di nascosto

Scénto Nascosto

Scopola Scappellotto

Scorézare Scoreggiare

Scorezoén Fanfarone. Scorreggione
Scorlada Scuotimento

Scorlare Scuotere

Scorlén Scossone

Scorloto Acquazzone

Scortegare Scorticare

Scorza Buccia, scorza, corteccia
Scotadéo Scottadito (modo di mangiare frettoloso)
Scotare Scottare

Scotarse Scottarsi, fare una brutta esperienza
Scotolare Modo di camminare agitando le gonne
Scoton Scottatura

Screcolare/se Scricchiolare/scaccolarsi
Scrivare Scrivere

Scrizzare Digrignare, di sabbia sotto i denti
Scrizioi Erba spontanea di campo commestibile (carletti, stridoli)
Scroco Serratura a scatto

Scrocén Scroccone, profittatore
Scudéla Scodella

Scufia Cuffia, copricapo buffo, sberla
Scufioto Sberla, scappellotto
Sculazzare Sculacciare

Sculazzén Sculacciata

Sculiéro Cucchiaio

Scumizzio Inizio. In primo s. = all'inizio
Scupilata Caduta, capitombolo
Scurirse Oscurarsi, farsi buio

Scuro Buio, scuro, imposta
Scurzare Accorciare

Sdentega Sdentato

Sderena Sciancato. Stanco morto
Sderenare/se Sfiancare/si, stancare

Se Se. Si (partic. Pron.)
Sebojire Sobbollire, ribollire
Secadura Seccatura, noia

Sécia - sécio Secchio

Seciaro Secchiaio, acquaio

Séco Secco, magro

Séda Seta

Sédese Sedici

Segare Segare, mietere

Seghéto Falce

Segna Additato, disgraziato

Segnare/se

Far segno/farsi il segno della croce




Ségo - séo Grasso

Segdén Grossa sega per boscaiolo

Séla Sella

Selin Sellino

Selino Sedano

Sémo Scemo, mezzo vuoto, noi siamo

Sémola - semoléto

Crusca, semola

Sén Sete. In s. = in seno

Séna Scena

Seno Senno, altrimenti

Sénsa Ascensione (festivita)

Sénso Schifo, ribrezzo, ripugnanza

Senta Seduto

Sentarse Sedersi. Assestarsi

Sentiminti Testa. In s.=sveglio, rinvenuto, vigile
Sentoén (in) Seduto

Sequeéri Improperi

Serenada Notte di cielo sereno

Servire Servire (trans.), essere utile
Sessanténa Sessantina

Seéssola Paletta

Seésto Modo, atteggiamento, garbo
Setanténa Settantina

Setarare Sotterrare

Sfegata Fanatico. Appassionato

Sfegatarse Appassionarsi. Darsi da fare

Sfésa Fessura

Sfetare Affettare, scappare

Sfiga Sfortunato

Sfigurio Trasfigurato, irriconoscibile

Sfogona Rosso paonazzo, accaldato

Sfogonare Surriscaldare

Sfogonarse Accaldarsi

Sfojo Sogliola

Sfondrado (offesa) Vigliacco, persona di malaffare
Sforzare Forzare

Sforzarse Sforzarsi

Sfrasenare Ricuocere, ammorbidire con una seconda cottura
Sfregolare Sfregare, strofinare, sbriciolare
Sfrisare Sfiorare

Sfriso (de) Di striscio

Sfritegare Soffriggere

Sfroso (de) Di nascosto, illegalmente, alla chetichella
Sgagnare Sgranocchiare, divorare, addentare
Sgajo Intelligente. Vispo. Furbo

Sgalénbro Sbieco, storto, shilenco. Mattacchione
Sgalmara Grosso zoccolo chiuso a scarpa, con suola in legno

chiodata. Zotico, rozzo

Sgalmardon

Zoticone, indelicato

Sganassare Ridere fragorosamente, sbellicarsi
Sganasson Ceffone
Sganbetare Sgambettare

Sganbirlén

Spilungone, alto e magro

Sganbitoli

Gambe magre




Sganfignare

Rubare

Sgarare Sbagliare, sgarrare

Sgarbare Raschiare il fondo dei canali per levare le erbe
Sgarbarse Sgrassarsi la bocca

Sgarbo Diserbo acquatico

Sgargatare Risciacquarsi la bocca

Sgata Caduta rovinosa, ruzzolone

Sgatolame Giovani imberbi, piccolezze

Sgiavara Scarpaccia. Come sgalmara

Sgionfa Sost. scorpacciata, gran quantita, ripieno
Sgionfare Gonfiare, riempire

Sgiénfo Gonfio, pieno

Sgiozzare Sgocciolare, asciugare

Sgiozzarola Scolapasta

Sgiozzaura Rimasuglio

Sgiozzolare

Piovigginare

Sgnacare Scaraventare, buttare malamente
Sgnanfo Voce nasale

Sgnasega Livido, ematoma

Sgobodn Sgobbone

Sgolarse Urlare, sgolarsi. Scollacciarsi
Sgoldarina Giogo, pappagorgia, sottogola
Sgorgona Sorsata abbondante
Sgramegnare Districare, estirpare
Sgramegnon Arruffato, capellone

Sgranfo Crampo

Sgravare Partorire (animali)
Sgréndene Capelli arruffati o incolti
Sgrinfia Artiglio

Sgrisole Brividi

Sgrisolén Brivido improvviso,

Sgrota Riva di canale o fosso
Sgualivare Appianare, lisciare, spianare
Sguaratare Scuotere (liquidi), risciacquare
Sguaraton Si dice di uovo andato a male
Sguataro Sguattero

Sguazzoto Acquazzone

Sguba Sgorbia (arnese da calzolaio o per intagliare)
Sguelto Svelto

Sgunbia Gomitata

Sgurare Vincere al gioco (spennare !), privare
Sgussa Buccia, scorza, guscio
Sgussare Sbucciare, sgusciare via

Sia Scia

Siabola Sciabola

Siale Scialle, mantella

Sibén Sebbene (avv.)

Sidia Sfinito. Sfiatato. Affamato
Sidiare Sfinire. Stancare

Sidio Tedio, scocciatura

Sie Sei (numero)

Sielto Scelto

Sierpa Sciarpa




Sieve

Siepe (fatta con intreccio di ramoscelli)

Sighignola Carrucola. Lamentoso

Simia Scimmia, sbornia

Simioto Scimmiotto, stupido. Spasimo, deperimento

Siménza Bordo di stoffa, cimosa

Sina Asse di ferro, rotaia

Sinpio Stupido, sciocco

Siolare Fischiettare, fischiare

Siolo Fischio

Siolto Sciolto

Sior Signore, ricco

Siorazzo Ricchissimo

Sioroto Signorotto, benestante

Siropo Sciroppo

Sisara Nebbia ghiacciata che si deposita ripetutamente sugli
alberi. Serie ripetuta di brinate

Sisin Venticello freddo. On S.=poco

Sita Fulmine, saetta

Sito Luogo

Sivanzo Avanzo

Slaca Divaricato

Slanguorio Debole, fiacco, affamato

Slapare Mangiare con avidita

Slargare Allargare

Slatare Svezzare

Slava Slavato. Pallido. Scolorito, smunto

Slavaciare Dilavare. Lavare malamente

Slavacio Pastrocchio. Fradiciume

Slenguazzoén maldicente, linguacciuto

Slépa Schiaffo, ceffone. Grossa fetta

Slevare Allevare, tirare su

Sloamara Grande quantita

Slondrén Vagabondo, cialtrone

Slongare Allungare, annacquare, porgere

Slongarse Protendersi, crescere in altezza

Slusare Luccicare, brillare, risplendere

Slusegare Luccicare, baluginare

Smaca Umiliato, pallido, smorto

Smacare Umiliare

Smaciare Smacchiare

Smalusa Abituato male, viziato

Smanarare Dare di scure

Smanega Quantita, accolita, gruppo, banda

Smanetare Maneggiare, trafficare

Smarazzare Scovare, ritrovare (chi € nascosto), disperdere

Smario Scolorito

Smaronare Trovare in castagna, scoprire, sbugiardare

Smarzire Marcire

Smato (de) Per finta, per scherzo

Smejazza Melassa (anche Melazo)

Smenare - smenarla

Girare in tondo (parlando), tergiversare

Smerdon

Saccente, vanitoso

Smezare

Dimezzare, rompere in due

Smilza

Milza




Sminciare

Osservare, spiare, guardare di nascosto

Smissiare

Mescolare

Smissioto

Miscuglio, disordine

Smocolare

Bestemmiare

Smolaciare

Allentare, slacciare

Smolaciéso

Molle, cremoso,fradicio

Smoltona Botta violenta, cozzo, urto

Smoltonare Cozzare, urtare violentemente, spingere con forza

Smona Awvilito, abbacchiato, demotivato, svogliato, demoralizzato,
annoiato

Smonta Scolorito

Smorcia Morchia, schiuma

Smorfire Mangiare con avidita, mangiare tutto

Smorgarse Lussarsi, slogarsi, procurarsi una storta

Smorosare Amoreggiare

Smusada Delusione, smacco

Snalecia Dinoccolato, malfermo, snodato, scollato

Snharisa Narice

Snarisare Fiutare, indagare

Snaro Malattia delle galline. Voce nasale, raffreddore

Snarocio Muco nasale

Snasare Annusare

Snonbola Dinoccolato

So6 Suo (sing., pl., m., f.)

So’ lo sono

SO lo so

So Su

Soaza Cornice

Sofito Soffitto

Séga Corda

Soja Soglia, architrave, beffa

Sol Sul

Solajare Agitare i panni, far prendere aria

Solana Surriscaldamento, insolazione

Solaro Solaio

Solda, soldado Soldato

Solfarare Spargere lo zolfo sulle viti

Solfare Zolfo

Someéje Somiglianza

Sémena Semina. Sementi

Somenare Seminare

Somenela Strage

Sonajolo Sonaglio

Sonanbolo Sonnambulo

Sonare Suonare. Sembrare

Sono Tempia, sonno

Sonzoén Grasso, unto (Sost.)

S60 (s6a, sui, sée) Suo: el xe s60 = € suo

Sopressa Stirato. Pressato, schiacciato

Sopressa Grosso salame

Sopressare Stirare. Schiacciare

Séra Sopra (usato per lo pit come prefisso)

Soramanego Saggezza, esperienza, cultura, pratica

Sorana

Vitella svezzata




Sorandme Soprannome

Soraosso Callo osseo

Sorapoénto Soprapunto. Colpo finale

Sorare/se Raffreddare/calmarsi, quietarsi, riposare da una fatica

Soréla Sorella. So sorela=uguale, identica

Sorelazza Sorellastra

Sorgagha Sorgo (infestante)

Sorte Tipo, varieta, modo

Sortu Oliera

Sorzara Topaia

Sorze Topo

Soto Sotto

Sotocda Finimento per cavalli

Sotocotola Sottogonna

Sotodse Sottovoce

Sotopanza Sottopancia (bardatura).

Sotoportego Porticato

Sotosoéra Sottosopra

Spacare Rompere, spezzare

Spadina (in) Vestito leggero

Spaghiti Spaghetti (pasta)

Spagna Erba medica

Spagnaro Campo di erba medica, grande quantita

Spagnoléta Rocchetto di filo

Spala Spalla, sostegno

Spaliera Barella (per portare fieno o letame)

Spaliéro Attrezzo per muratori: una tavola quadrata cm. 40x40 con
un manico fissato al centro, verticale. Vi si mette una
quantita di malta da stendere sul muro.

Spanare Rovinare la filettatura

Spandare Spandere.

Spanio Sbocciato, cresciuto. Largo. Recie s.= orecchie a sventola.

Spanire Sbocciare, crescere

Spanpanare Spargere, disperdere

Spanto Versato. Spanto

Spanza Panciata, caduta a faccia in giu

Spanzarse Spanciarsi

Sparagnare Risparmiare

Sparagnin Taccagno

Sparaso Asparago

Spareciare Sparecchiare

Sparesara Campo di asparagi

Sparesina Asparago selvatico. Pianta verde ornamentale

Sparlaciare

Sparlare, parlare male di qualcuno

Sparlacion

Che parla senza ritegno, sboccato

Sparpajare Sparpagliare, spargere

Spartio Ripartito, condiviso

Spartire Ripartire, fare le parti

Spasema Preoccupato, spasimato, impaurito
Spasemare Spasimare, preoccuparsi

Spassa Scotto, troppo maturo

Spassare Sorpassare

Spaurazzo Paura violenta, spavento, spauracchio
Spaventa Spaventato




Spaventio Spaventato

Spavento Paura, spavento, grande quantita
Spazzare Spazzare, scopare

Spazziativo Ampio, vasto, libero

Spazzin Spazzino

Specéera Specchiera

Spécie (avv.) Specialmente, soprattutto
Spécio Specchio

Spedio Spedito, cacciato. Veloce
Spedire Mandare, cacciare

Spegazzare Scarabocchiare

Spegazzo Scarabocchio, bruttura, sgorbio
Spelacia Spelacchiato

Spelaciare Spelacchiare

Spelaja Pelle, buccia

Spelare Spellare. Rovinare. Spennare
Spena Spennato. Rovinato

Spenare Spennare

Spendaciare

Spendere senza ritegno

Spendacion

Spendaccione

Spéndare Spendere

Spenela Pennellata

Spenotare Levare i bordoni agli uccelli
Spenton Spintone, spinta
Spentonare Spintonare

Spéo Spiedo

Sperare Sperare. Esaminare le uova per vedere se sono fecondate
Spertegare Camminare velocemente
Spessegare Affrettarsi

Spetare Aspettare, attendere
Spezziale Farmacista

Spiaresola

Timido affacciarsi del sole

Spiegazzion

Spiegazione

Spiera Ombra, raggio di luce. Piccola quantita

Spifaro Spiffero, refolo d’aria

Spigo Spicchio

Spila Spilla

Spin Spina, seccatura, preoccupazione,

Spinare Spillare

Spinaro Robinia

Spinélo Rubinetto per botti

Spinfarare Spifferare, rivelare, fare la spia

Spiociare Spiare, spidocchiare

Spion Spione, delatore

Spira Prurito

Spirita Agitato, spiritato

Spirona Forchettata

Spissolare Sgocciolare

Spissolo Rivolo

Spizza Angolato, rastremato, smussato

Spizza Voglia, soddisfazione; rastrematura, taglio obliquo,
smussatura; prurito

Spizzare Smussare

Spizzéngo

Delicato, schizzinoso




Spizzolire Nascere (pulcini)

Spojare/se Spogliare/spogliarsi, disfarsi
Spolvarada Spolverata

Spolvarina Soprabito

Spolvaro (in) In ghingheri

Spolvarén Polverone, piazza pulita
Sponcéto Stuzzichino

Sponciare Pungere, stuzzicare
Sponciarola Punteruolo, arnese da salumiere
Sponcioén Puntura

Spoénza Sponda, spugha

Spénzare Pungere, pungolare
Sponzuolo Spugnola (fungo - morchella)

Sporcacion

Sporcaccione

Sporchisia

Sudiciume, sporcizia

Spotaciare

Lavoricchiare, scribacchiare, sporcare

Spotacio Porcheria

Spotico Identico, sputato

Sproto Saputello, saccente

Spua Sputato. Identico, uguale

Spuaciare Sputacchiare

Spuacio Sputo

Spuare Sputare

Spulegare/se Spulciare/si

Spumilia Meringa

Spunto Difetto del vino (acido)

Sputanare Diffamare, spargere voci tendenziose

Spuzza Puzza; alterigia, sospetto

Spuzzéta Spocchia. Scoreggia

Spuzzolénte Puzzolente, maleodorante

Spuzzdre Puzzo, fetore

Squajare Sciogliere, squagliare

Squajarse Sciogliersi, andarsene, dileguarsi, far perdere le tracce

Squaquara Sterco molle. Fandonia

Squaquarare Parlare (scherz.). Sparlare. Spiattellare, spifferare

Squaquaron Sparlaccione, delatore

Squaquaroso Semiliquido.

Squara Squadra (strumento)

Squasi - squasio Quasi

Squeéro Cantiere per barche

Squinzia Donnicciola, civetta (donna)

Sta / st6 Questa / questo

Stabilire Tracciare le fondamenta

Stada Bastone, tavola levigata

Stagna Pentola

Stagnare Saldare con stagno; ristagnare; sedare una perdita di
liguido

Stajon Stagione

Stajona Stagionato. Anziano

Stala Stalla

Stalfin Stantio (odore)

Staliéro Stadera. Stalliere

Stalo Ricovero, luogo di custodia

Staltro

L’altro




Stanga

Palo, parte di carro agricolo

Stangon Palo lungo. Spilungone
Stanote Questa notte

Stante Rinforzo, controventatura
Stare Stare, abitare

Stari Prigione, carcere

Staro Misura per granaglie, gran quantita
Stati Gravidanza.

Stéca Stecca, riga, botta
Stecardén Pezzo informe di legno
Stéco Stecco, legnetto. Magro
Stéfani Denti

Stéla Grossa scheggia di legno
Stéma Stemma

Stimana Settimana

Stimare Misurare, stimare
Stimarse Pavoneggiarsi, piacersi

Stimizziéso

Vanitoso, chi si pavoneggia, si da arie, che ama essere
guardato

Stirpare Estirpare

Stizzare Attizzare. Innervosire

Stizzo Tizzone

Stoé Questo

Stola Tavolata

Stomegare Stomacare, stufare

Stémego Stomaco. Torace, petto. Coraggio; ribrezzo, disgusto

Stomegdbdso Lezioso, troppo dolce, stomachevole, schizzinoso,
disgustoso

Stépa Stoppa

Stornio Stordito, frastornato. Assordato

Stornire Stordire, frastornare

Storzare Storcere, contorcere

Stra Ultra, extra: solo come prefisso per accrescitivi 0
peggiorativi

Stracada Affaticamento, stancamento

Stracaganasse Castagne secche

Stracantén Angolo riposto o fuori mano

Stracare Stancare, sfiancare

Strachisia Stanchezza, spossatezza

Straco Stanco

Straculo Taglio di carne post.

Strafalfaro Malmesso, strafalcione

Strafanta Mal vestito

Strafanto Oggetto senza valore, attrezzo di poco conto, aggeggio,
fesseria. Persona male in arnese

Strafugnare Spiegazzare, sgualcire

Straje Strage, grande quantita

Stralocio Strabico

Stralossada Slogatura

Stramaciare Macchiare

Straman Contromano, rovescio, dalla parte sbagliata
Stramazzo Materasso
Stramezare Dividere, separare

Stramuson

Manrovescio, ceffone




Stranbalén (de)

Barcollando

Stranbaria Stramberia, stravaganza

Stranbo Strambo, stravagante

Stranio Stranito, smarrito. El pare s.=fa brutta figura
Strapassare Trapassare, Passare da parte a parte. Sorpassare

Strapegare / se

Portare con fatica, trascinare / camminare a fatica,
strascinarsi

Strasoéra Fuori orario

Stratolto Stravolto, sfinito

Straunare Starnutire

Strauno Starnuto

Stravaca Sdraiato (in modo scomposto)
Stravacarse Stendersi mollemente
Stravanio Stranito, svenuto, svagato
Stravento Controvento. Grande quantita
Stravento (a) Controvento

Straviare Distrarre, distogliere
Straviarse Distrarsi

Stravinare Traboccare

Stravizziare

Gozzovigliare

Strazza Straccio, pallido, debole, smunto
Strazzamistieri Che rovina il mercato
Strazzare Stracciare, stropicciare

Strazzaro - strazzarolo

Straccivendolo

Strazzén

Straccio, canovaccio

Stréja Sfilza, fila, grande quantita
Strejada Strigliata (sost.)

Strejare / se Strascicare. Scalfire, strisciare. Strigliare / trascinarsi
Strénzare Stringere

Stréto Stretto

Strica Striscia, linea

Strichéla Fettuccia

Striga Strega, brutta

Strigare Stregare, infatuare
Strigdn / Strigozo Stregone

Strissada Scalfittura, striscio
Strissare, strissiare Strisciare, scalfire

Strissia Striscia

Strisso, strissio, strisson

Striscio, scalfittura

Strodare

Pulire, strofinare

Strolega Chiromante

Strolego Indovino, lunario

Stropa Ramo di salice

Stropabuso Rimpiazzo, tappabuchi
Stropaculo Bacca astringente

Stropolo Tappo, turacciolo

Strozzin Strozzino

Strucolo Palla di pasta o di erbe cotte
Strucon Stretta (sost.)

Struconarse Palpeggiarsi, pomiciare
Struma Fatica, peso, preoccupazione
Strussiarse Affaticarsi

Struto Strutto, grasso di volatile
Stua Spento




Stua Stufa

Stuare Spegnere

Studia Erudito, colto. Pensato, calcolato (anche di atteggiamento)

Studiare Studiare, industriarsi, pensare, inventare

Stufare/se Stancare/si, annoiare/si, seccare/si

Stufina Strapieno, colmo, stipato

Stufinare Colmare, Stipare

Stupie Stoppie

Stuzzegare Stuzzicare. Infastidire

Stuzzia Astuzia, furberia

Suare Sudare, faticare

Subiolo Zufolo

Subioto Maccherone

Sugaman Asciugamani

Sugare Asciugare

Sugo Salsa, gusto

Sugoli Dolce cotto a base di farina e mosto d’'uva

Suito Subito

Sumanza Indigestione

Sunare Raccogliere le messi

Suore Sudore, fatica (si pronuncia come se u ed o fossero
staccate)

Supa Zuppa, noia, batosta

Supare Asciugare, assorbire

Supéta Margherita

Supioén Soffio improvviso

Susin Susina

Susio Vento freddo, freddo

Suso Sopra, di sopra

Sustoso Nervoso, suscettibile

Suto Asciutto (agg. e sost.). Al verde

Svalisare Svaligiare, rubare tutto

Svaniménto Svenimento, mancamento

Svanpio Evaporato, svanito, svampito

Svegnére Svenire

Svegnu Svenuto

Svéja Sveglia

Svejare Svegliare

Svejarin Mattiniero

Svejarina Insonnia

Svéjo Sveglio, vispo, attento, intelligente

Sveéntola Ventola, ventaglio, ceffone, botta, bella ragazza

Sventolada

Colpo di vento

Sventolare

Agitare al vento, ventilare, fare aria

Sventronare Sventrare, squarciare

Sveérzare Sventrare, squarciare

Svodare - svuodare Vuotare

Svoltare Voltare, distogliere

Tabacare Fiutare il tabacco, inalare fumi in genere
Tabacaro Tabaccaio

Tabaco Tabacco

Tabacon Puzzolente

Tabaro Mantello, tabarro

Tabeéla Tabella, insegna




Tabelb6n

Cartellone

Taca Vicino. Avvicinato. Incollato

Taca Tacca. Abitudine. Vizio

Tacabrighe Litigioso

Tacare Incominciare, aderire, accendere, appendere

Tacarse Dare inizio, appendersi,

Tachénte Appiccicoso (persona)

Taco Tacco; stupido, testone

Tacolénte Appiccicoso

Tacon Toppa. Macchia

Taconare Rattoppare. Sporcare, macchiare

Taculin Portafoglio

Tafanario Sedere, aggeggio ingombrante

Tajadéla Tagliatella, miscuglio di liquori. Anche cambiale...

Tajadore Tagliatore

Tajare Tagliare, andarsene

Tajo Taglio, ferita; miscuglio di vini. Intervento con una briscola
nell’lomonimo gioco

Taloco Sciocco, mammalucco

Talpon Ceppo, piede d’albero

Tamisare Setacciare, tartassare

Tamiso Setaccio

Tananai Confusione, trambusto

Tanasca Tasca da caccia, saccoccia

Tanbarare Rumoreggiare, tuonare. El tenpo tanbara=il tempo volge
al brutto

Tanburare Impiallacciare; imbrogliare

Tangaro Tanghero, tonto

Tanpeline Anticaglie, ferraglia

Tantunque Parte, quota

Tapa Robusto, tarchiato, solido. Bloccato, tappato. Sistemato
(economic.)

Tapéto Tappeto. Piccoletto(persona)

Tapo Tappo, turacciolo, ceppo tagliato. Piccoletto(persona)

Tardire Defecare

Taresina Aterosclerosi (scherzoso)

Tarma Tarmato. Rubato, imbrogliato

Tarmare Rubare, imbrogliare

Tasére Tacere

Tastare Toccare, assaggiare, palpare

Tata/o Bambino/a (infantile)

Tatara Vecchiume, cosa da soffitta

Tatarare Lavoricchiare, darsi un po’ da fare

Tavan Tafano

Tavara — tavaron Gonfiore da puntura d’insetto, eruzione cutanea

Tavoliéro Tagliere

Te Ti (a te)

Téga Baccello; botta.

Tégna Tignola, rogna

Tegnére Tenere, trattenere, contenere. Resistere

Tegnizzo Tenace, forte; avaro, taccagno

Tegndso Avaro, spilorcio

Tegoline Fagiolini. Sconfitta

Telaro Telaio, ossatura, struttura




Témare

Temere

Ténaro - téndaro

Tenero, molle

Ténca Tinca, ematoma, botta

Téndare Vigilare, sorvegliare. Custodire

Tenpeésta Tempesta, grandine

Ténpo Tempo (ore), tempo (atmosferico)

Tépa Simpaticone

Téra Terra. Terreno, campi

Terazza Terrazza

Terén Terreno, proprieta terriera

Terina Terrina

Terizzia Itterizia

Terdn Meridionale

Testa Testata, zuccata

Testdén Zuccone

Téta Seno, mammella

Tetare Succhiare al seno

Téza Tettoia

Tezén Tettoia

Ti Tu

Tibidoi Aggeggio, ammennicolo

Timén Timone

Tineélo Salotto, tinello

Tinfana Antifona, chiacchiera

Tinfo Tifo

Tintonare Ciurlare, tentennare

Tira Attenzione (sost). Farghe la t.=adocchiare, sorvegliare,
desiderare

Tirache Bretelle

Tiramola Tentennamento

Tirante Tirante. Stimolo. Attrazione

Tirare Tirare, gettare, lanciare. Sparare. Accettare. Tendere
T. el fia= respirare;
T. i schei = incassare;
T. via=asportare, levare; andare per le spicce;
T. zo=abbassare,far scendere;
T. su=allevare; sollevare; confortare, consolare;
Tirarse su=alzarsi; consolarsi

Tiron Strattone, strappo

Tironare Trascinare, strattonare

Tivio Tiepido

TO Prendi!

Toaja Tovaglia

Toajolo Tovagliolo

Tochéto Pezzetto

Tociare Intingere

Toéco Matto, tonto

Toco Pezzo. On t.=un po’

Togo Furbo. Bel tomo

Tola Impiantito, tavolato

Tola Tavola, asse. Tavolo

Ton Tonno. Tuono

Tona Botta, sparo, botto

Tondare

Arrotondare




Tonega Tonaca

Tonezare Tuonare

Toénfo Tonfo, rumore sordo; pugno, botta

Tontonaménto Borbottio. Insistenza

Tontonare Borbottare. Insistere. Brontolare

Too / téa Tuo (il tuo / la tua)

Torara Posta per la monta del toro. Letto matrimoniale (scherzoso)

Torcio Torchio (attrezzo). Feccia di risulta della torchiatura

Tore Prendere, comprare, togliere, privare, levare. T.
su=sollevare, alzare

Tore Torre

Toresan Piccione di torre

TOrno Intorno, attorno

Torototela Cantastorie girovago

Torsego Tossico, veleno

Torza Bestemmia

Tosata /0 Ragazza / o

Tosateélo Ragazzino

Toséto Ragazzino

Totano Testicolo. Stupido

Trabicolo Aggeggio di scarso valore, macchina inservibile

Tracagnoto Tarchiato, maldestro

Trafegoén Trafficone

Tragante Cacciatore (da “trare” = sparare)

Traja Fune, strascica

Trajare Trascinare, tirare, trainare

Tramaciare Trafficare, tramare

Trame Tramite, passaggio, androne. Anche spazio fra i filari delle
viti (adibito a passaggio)

Tran-tran Consuetudine

Trapanare Lavoricchiare, indaffararsi. Muovere in modo poco delicato

Trapelare Lavoricchiare

Trapélo Ordigno, aggeggio, oggetto o arnese di scarsa utilita

Trapolare Come trapelare

Trare Tirare, gettare, sparare, tendere a...

Trascura Trasandato, non curato, abbandonato, trascurato

Trato Gettato. Contratto (stipula)

Traversa Grembiule (dalla vita in giu)

Traversare Attraversare

Traverson Grembiule intero

Trea Tria (gioco)

Trédese Tredici

Tremarola Tremarella

Tremolare Tremare

Tremoléta Tremarella

Tremolin Tremarella. Morbo di Parkinson

Tremoldén Sussulto, spavento improvviso

Trenténa Trentina (numero)

Tribolare Soffrire, stentare, essere tormentati o preoccupati

Trimo Solco

Trina Latrina, liquame

Trinca (de) Nuovissimo, appena acquistato

Trincare Bere a garganella

Tripa / Tripe

Pancia / Trippa




Tripie Treppiede

Tristo Intristito, malinconico, male in arnese
Trivela Trivella/succhiello

Trivelare Trivellare, forare

Trivelin Succhiello

Trozo Viottolo, sentiero

Tuga Botta, pacca

Tugare Tubare, amoreggiare

Tupinara Talpa

Turbio Torbido, ubriaco

Tutu Automobile (vezzeggiativo infantile)
Ua Uva

Ucamara Dulcamara (tralcio aromatico)
Uchelare Urlare, far strepito

Uchelo Urlo

Uciai Occhiali

Uéta Uva passa

Ufo (a) A sbafo

Ugnolo Unico, solo

Umido In O.: metodo di cottura (spezzatino)
Undese Undici

Urmare Picchiare

Urtare Spingere, urtare (la suscettibilita)
Usare Usare, abituare

Ussaro Violento, cattivo

Ustare Maleodorare, puzzare

Ustegare Disturbare, stuzzicare

Vaca Vacca

Vacada Idiozia, spregevolezza

Vale Valle, palude

Valesana Barca da valle

Valisa Valigia

Valivo Paludoso

Valtri Voi, voialtri

Vanzare Avanzare, essere in credito
Vanzaura Rimasuglio, avanzo

Vardare Guardare, sorvegliare

Vargo Passaggio, accesso

Variolo Parietaria (pianta infestante)

Varoli Cicatrice della vaccinazione contro il vaiolo
Ve Vi (pron. Pers.))

Vécia/Zo Vecchia/o. La V.=la Befana

Vedeéla Midollo delle piante, vitella, persona obesa
Vedeélo Vitello

Vegnére Venire, crescere. Capitare, succedere
Végro Selvatico, incolto, vergine (terreno)
Véja Veglia

Velada Palandrana, sopravveste lunga

Velanprina

Soprabito leggero, abito di scarso valore

Vélo

Velo, lieve membrana intestinale

Veludo Velluto
Vénare Venerdi
Veéndare Vendere




Vendemare

Vendemmiare, raccogliere

Vendia Vendita

Vernisare Verniciare

Vernisia Vernice

Véro Vetro

Versuro Versoio, aratro

Vérta Spazio ampio

Veérto Aperto

Vérzare Aprire

Veturin Vetturino

Veturo Sorta di vasca di legno, usta per pigiare o trasportare I'uva

Vezzéje Tralci secchi di vite

Via Via, strada. All'infuori, tranne

Viajo Viaggio

Vida Vite (non vigna)

Vignola Inesperto, finto

Vigogna Si usa con anteposto méeza (mezza) per indicare qualcosa
di scarso valore

Vilan Villano. Contadino

Viliaco Vigliacco

Vin Vino

Vinare Sciacquare le botti col vino dopo la lavatura

Vinténa Ventina (numero)

Vinti Venti

Vinzare Vincere

Viola Viola (fiore e colore). Botta, bestemmia

Violapa Gialappa

Violin Violino

Vis-cia Sferza

Vis-ciazza Sferzata, scudisciata

Vis-cio Vischio

Viscolo Discolo, irrequieto

Vissare Figlio/i, parente stretto

Vissiga Vescica, eruzione cutanea

Vissinelo Turbine, vortice

Vivare Vivere

Vizziéto Abitudine di bere

Vizzin Vicino (agg. e sost.)

Voaltri Voi (come valtri)

Vodo Vuoto

Volan Fettuccia di stoffa, svolazzo

Volentiera Volentieri

Volpoén Volpone. Furbastro

Volto Arco. Sottopasso

Vu Voi (pron. pers.) (Forma allocutiva di rispetto, al posto di
Lei. Ormai in disuso). Avuto (part. pass. avere)

Vuovo 7/ i Uovo / testicoli

Xaolare Bighellonare

Xe E, terza pers. sing. presente indicativo del verbo essere

Xéne Ascelle

Xéngo Viziato

Xio Zio

Xisola Giuggiola

Xolare Volare




Xolo Volo

Za Gia

Zabajon Zabaione

Zaghéto Chierichetto

Zaguajo Guaio, garbuglio

Zaléco Strabico, guercio

Zaleto Biscotto casereccio fatto con farina di mais

Zalo Giallo

Zaltron Cialtrone, disordinato

Zaltrona Malmesso, in disordine

Zanca Parte del badile su cui preme il piede. Piega, curva, svolta.
Mano sinistra.

Zanche Gambe, pertiche

Zanpa Zampa

Zanpegare Sgambettare, camminare trascinando i piedi

Zanpegon Ciabattone, Uno che inciampa facilmente

Zanpéto Zampa

Zapa Zappa

Zara Brocca di lamiera smaltata

Zaréesa Ciliegia

Zarvelo Cervello

Zavariare Farneticare

Zavata Ciabatta

Zavaton Superficiale, impreciso, disordinato. Maldestro

Zebedei Testicoli (scherz.)

Zegua Cicuta

Zéje Ciglia

Zéjo Ciglio

Zélega Passero. Mingherlino

Zelegati Segreti (sost.). cavare i z.=far confessare

Zelegato Implume di passero, uccellino in genere

Zélese Aia, cortile selciato

Zéna Cena

Zenare Cenare

Zénare Cenere (sost.), grigio

Zenaro Gennaio (anche Jenaro)

Zénaro Genero

Zengéta Cinghietta, cinghiola

Zéngia Cinghia

Zengion Grossa cinghia di trasmissione in cuoio.

Zenocio Ginocchio

Zenocioén In ginocchio

Zentaja Gentaglia

Zéente Gente

Zentenaro Centinaio

Zénto Cento

Zenzala Zanzara

Zenziva Gengiva

Zeobla Cipolla

Zéra Cera

Zérca Ricerca, questua

Zercare Cercare, tentare

Zércio Cerchio

Zernire Scegliere




Zéerto/a/i/e

Certo/a/i/e: aggettivo o pronome indefinito

Zésta / o - zestelo

Cesto. - Cestello

Ziajola Buccia dell’acino d’'uva

Ziapo Floscio, rattrappito

Zicola Scheggia di legno

Zicolare Tagliuzzare

Ziéra Colorito, espressione, aspetto
Ziévolo Cefalo (pesce)

Zigala Cicala

Zigare Gridare, piangere
Zighe-zaghe Zig-zag

Zigo Urlo, grido

Ziliera Barella per trasporto del letame
Zima Cima

Zimare Spuntare, cimare, accorciare
Ziménto Prova, cimento. Tirare a z.=solleticare, far arrabbiare
Zimese Cimice

Zimitéro Cimitero

Zimo Grappolo d’'uva

Zingano Zingaro, vagabondo
Zinquanta Cinquanta

Zinquanténa

Cinquantina

Zinguantin

Granoturco precoce. Piccolino

Zinque Cinque
Zinturon Cinturone, sottopancia
Zirela Rondella
Zizzole Ciccioli

Z6 Giu

Zoba Giovedi

Zoca Ciocco, ceppo
Zocara Mucchio di ceppi
Zocato Ceppo.

Zocolo Zoccolo

Zoéta Civetta

Z0go, zudgo Gioco

Zonta - Zontaura

Giuntura, aggiunta

Zontare

Aggiungere, accostare, unire

Zopelo Zoccolo

Zotignare Zoppicare
Zotignon (‘ndare de) Zoppicare

Zoto Zoppo

Zbévane Giovane

Zozzolén Cialtrone, confusionario, straccione
Zuca Zucca, testa
Zucaro Pianta di zucche
Zucaro Zucchero

Zucon Zuccone, tonto
Zugare Giocare

Zugatolo Giocattolo, trastullo
Zugatolon Giocherellone
Zurlo Sughero, tappo di...




